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1  Uvod

Zdravime a gratulujeme

Zdravime a gratulujeme k zakoupeni nového elektrokola Giant nebo Liv. UZ za chvili si budete
moci uzivat radost z jizdy.

Jak navod pouZivat

Navod slouzi ke kratkému predstaveni vaSeho nového elektrokola. Obsahuje zakladni
bezpecnostni informace a pfinasi prvni pohled na hlavni komponenty a funkce elektrokola.

PFed pouZitim elektrokola navstivte sekci podpory na nasich internetovych strankach k zobrazeni
anebo staZeni informaci, které jsou zde k dispozici. Kromé specifickych informaci o elektrokole
nezapomente nastudovat i obecné informace ve vieobecném navodu k jizdnimu kolu.

llustrace

llustrace vyobrazené v tomto dokumentu se mohou v detailech liSit od konfigurace vaseho
konkrétniho modelu elektrokola. llustrace maji obecnym vyznam pro instruktaz a pouze
za UCelem popisu.

Symboly pouzité v navodu

VAROVANI: Varuje pred situaci, kterd mliZze zplsobit smrt, vaZna poranéni nebo t&zké
materialni Skody, nebudete-li dodrZovat bezpecnostni pokyny.

UPOZORNENI: Varuje pFed situaci, ktera mdze zpGsobit poranéni nebo materialni $kody,
nebudete-li se fidit bezpecnostnimi pokyny.

0 POZNAMKA: Poskytuje déleZité informace, abyste predesli problémém.

INFORMACE: Poskytuje doplfikové informace.
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Informace a soubory ke stazeni
Giant www.giant-bicycles.com/global/manuals

www.liv-cycling.com/global/manuals

Informace o dalSich komponentech jizdniho kola a zaru¢nich podminkach najdete
ve vSeobecném navodu k jizdnimu kolu.

Servis a podpora

Tento manudl neobsahuje vycerpavajici informace tykajici se servisu, opravy nebo Gdrzby.
Za timto Ucelem kontaktujte prodejce. Vice informaci o nasich produktech nebo vaseho
prodejce najdete na strankach www.giant-bicycles.cz a www.liv-cycling.cz
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2 Bezpecnost

Bezpecné pouziti kola

PFed pouzitim elektrokola na vefejné komunikaci, si vyzkouSejte jizdu na kole v bezpe¢ném
prostoru, abyste si zvykli na jizdu s pfidavnym elektrickym pohonem. VyzkouSejte si na kole
vSechna nastaveni a seznamte se s jejich vysledky.

VAROVANI:

* Pfijizdé drzte obé ruce na fiditkach s brzdovymi pakami na dosah, abyste mohli
okamzité reagovat na jakoukoli situaci. Pokud tak neucinite, mdZe dojit ke ztraté
kontroly nad kolem.

+ Pred kazdou jizdou zkontrolujte technicky stav kola a vSech zakladnich funkci, jakymi
jsou Fizeni a brzdéni.

+ Ujistéte se, Ze baterie je spravné namontovana a Ze je zajisténa.

+ Ujistéte se, Ze vSechny upevnovaci prvky jsou radné utazené.

+ Ujistéte se, Ze na kole nejsou Zzadné opotfebované nebo poskozené dily, které by
mohly selhat béhem jizdy.

Baterie a nabijecka
PFi manipulaci s baterii a nabijeckou vezméte v Uvahu vSechny nasledujici informace.

VAROVANT:
A + Baterie musi byt mimo dosah déti a domacich zvifat.

+ Baterii a nabijecku nevystavujte vodé a otevienému ohni.

+ Baterii a nabijecku nevystavujte padtim a ani velkym narazdim.

+ Baterii nabijejte pouze s pomoci nabijecky, kterd byla dodana s elektrokolem,
popfipadé nahradni nabije¢kou dodanou autorizovaného prodejcem.

+ Baterii a nabijecku nepouZivejte pro jiné tGcely.

+ Nespojujte pdly baterie.

* Baterii a nabijecku nezakryvejte, ani na né v pribéhu nabijeni nepokladejte jiné objekty.

+ B&hem nabijeni nenechavejte baterii a nabijecku bez dozoru.

+ Odpojte okamZité nabijecku a baterii, pokud zaznamenate podeziely zdpach nebo
kour.

+ Pokud nastane nepravdépodobna situace, kdy bude baterie EnergyPak horet,
NEPOUZIVEJTE k hadeni vodu. Zaduste ohefi velkym mnoZstvim pisku a okam?Zité
zavolejte slozky zachranného systému.

UPOZORNENI: BEhem dobijeni se nabijecky nedotykejte. Nabijecka se mGze b&hem
dobijeni zahtat.

0 POZNAMKA: Jakmile baterie dosdhne konce své Zivotnosti, mélo by s ni byt nakladano
jako s nebezpetnym odpadem. Nehazejte baterii do béZného domaciho odpadu.
PoZzadejte svého prodejce o radu ohledné spravné likvidace baterie.

Nosi¢ zavazadel
VAROVANI: VZdy se ujistéte, Ze jakékoli zavazadlo nebo détska sedatka namontované
na nosici jsou bezpecné upevnény v souladu s pokyny vyrobce a Ze zadné volné popruhy
nebo jiné predméty se nemohou zachytit v kole.
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UPOZORNENT:

+ Zavazadla |ze bezpecné prepravovat pouze na nosicich. Neupevnujte zavazadla
k Zadné jiné ¢asti kola.

* Jizdni kolo se mGZe chovat odliSné (zejména pokud jde o fizeni a brzdéni), je-li nosi¢
zavazadel naloZeny.

+ Maximalni nosnost zadniho nosice (vCetné baterie EnergyPak) je 22 kg.

POZNAMKA:

+ Jsou-li zavazadla pfipevnéna k nosici, doporucujeme zkontrolovat a upravit rozmisténi
odrazek a svétel, aby nedoslo k jejich zakryti.

+ U nékterych kol je drzak baterie kombinovany s nosicem zavazadel. Ujistéte se, Ze je
zavazadlo bezpecné upevnéno, aby nedoslo k poskozeni baterie anebo drzaku.

INFORMACE: Doporucujeme rozmistit zavazadla rovhomérné na obé strany nosice
zavazadel.

Dopliiky

UPOZORNENT:

+ Vidy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci, pouzivani a bezpecnost détské sedacky.
Neupravujte Zadné originalni soucasti elektrokola, abyste umoznili montaz détské
sedacky.

+ Nikdy neprekracujte nosnost détské sedacky a/nebo celkovou pFipustnou hmotnost
nakladu elektrokola, jak je uvedeno v jiné ¢asti tohoto navodu.

+ Uvédomte si, Ze pouziti détské sedacky mlze prinést vétsi zatizeni a zvysené
opotrebeni elektrickych a/nebo mechanickych soucasti elektrokola.

+ Je-li pouZita détska sedacka a kolo je vybaveno sedlem s odkrytymi vinutymi
pruZinami, existuje znacné riziko, Ze maze dojit k poranéni prstd ditéte v dlsledku
zachyceni vinutymi pruzinami. PFijméte pFislusna opatfeni, abyste zabranili poranéni
prstl ditéte.

+ Vzdy prostudujte dokumentaci dodanou s nosicem nebo se obratte na vaSeho
prodejce ohledné pokyn( k montazi, maximalniho zatiZeni, utahovaciho momentu,
specifikaci dill, maximalni kompatibilni rozmér kol, kompatibilitu s privésem
a détskou sedackou.

+ Informace typu jméno a adresa vyrobce, dovozce nebo zastupce, ochranna znamka,
Cislo modelu a vyrobni ¢islo nebo odkaz najdete v dokumentaci nosice anebo
na samotném nosici.
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3 Pouziti kola

3.1 Baterie EnergyPak

EnergyPak je dobijeci baterie, ktera pohani systém elektrokola. EnergyPak se [isi tvarem,
velikosti, energetickou kapacitou a kompatibilitou. Mohou byt namontovany na réizné umisténi
na elektrokole v zavislosti na modelu elektrokola. EnergyPak by mél byt nabity s originalni
nabijeckou, ktera je dodavana s elektrokolem.

POZNAMKA:

+ Vnavodu nemusi byt vyobrazeny viechny typy nebo verze baterii EnergyPak. DalSi
informace k bateriim EnergyPak najdete na internetovych strankach
www.giant-bicycles.cz a www.liv-cycling.cz v sekci podpora.

+ Konkrétni technické specifikace a dalSi podrobnosti najdete na tisténém Stitku
umisténém na baterii EnergyPak.

3.1.1 Prvni pouziti

+ V8echny baterie EnergyPak jsou pred expedici ve vyrobé deaktivovany.

+ Baterie EnergyPak nebude pracovat, dokud nebude aktivovana.

+ Baterii EnergyPak aktivujte nabitim nabijeckou.

+ PFed prvnim pouZitim doporucujeme novou baterii EnergyPak nabit UpIné.

+ Nova baterie EnergyPak nemusi dosdhnout pfi prvnim pouZiti maximalniho vykonu.

+ Vykon baterie EnergyPak se stabilizuje po nékolika Uplnych cyklech vybiti (jizdou) a nabiti.

3.1.2 Baterie EnergyPak Smart integrovana

Popis

A baterie EnergyPak
B zasuvka pro dobijeni
C kontrola stavu baterie

8 Pouziti kola
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Demontaz a montaz
0 POZNAMKA: Pfed vyjmutim baterie EnergyPak vzdy nejprve vypnéte napajent.

Demontaz baterie EnergyPak (zamykani
klicem)

+ Podeprete vahu baterie.

+ Vlozte kli¢ a odemknéte baterii EnergyPak.
(Pouze baterie integrované shora: Vyjméte
baterii EnergyPak a pokracujte nabijenim
baterie EnergyPak.)

+ Abyste baterii uvolnili zcela, stisknéte
bezpecnostni packu branici jejimu vypadnuti.

+ Vyklopte baterii a vyjméte ji z kola.

Demontaz baterie EnergyPak (zamykani
Torx klicem)

* Podeprete vahu baterie.

* VloZte Torx kli¢ rozméru T25 a odemknéte
baterii EnergyPak otacenim proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Sroub nelze zcela
vySroubovat. Z{stava v ramu.

+ Abyste baterii uvolnili zcela, stisknéte
bezpecnostni packu branici jejimu vypadnuti.

+ Vyklopte baterii a vyjméte ji z kola.

Montaz baterie EnergyPak

+ Pfi montazi baterie EnergyPak postupujte v opacném poradi nez pfi jeji demontazi.

+ VloZte baterii EnergyPak zpét do drzaku. Ujistéte se, Ze otvory ve spodni ¢asti pasuji spravné.

+ Baterii EnergyPak zatlacte v horni ¢asti do drzaku a ujistéte se, Ze je fadné zajiSténa. Méli
byste slySet cvaknuti pFi zatlaceni baterie do drzaku.

+ Vyjméte klic.

+ U modell bez klice utahnéte dlkladné Torx Sroub.

Gy Civ Pouzitikola 9
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3.1.3 Baterie EnergyPak Smart Compact
Popis

A baterie EnergyPak
B zasuvka pro dobijeni
C kontrola stavu baterie

Demontaz a montaz
0 POZNAMKA: PFed vyjmutim baterie EnergyPak vZdy nejprve vypnéte napajen.

Demontaz baterie EnergyPak

+ Pridrzte baterii v ramu, abyste se ujistili, Ze
pfi odemknuti nevypadne.

+ VloZte kli¢ a odemknéte baterii EnergyPak.
Baterie EnergyPak se nepatrné vysune.

+ Vyklopte baterii a vyjméte ji z kola.

Montaz baterie EnergyPak

« Pfi montazi baterie EnergyPak postupujte v opacném poradi nez pfi jeji demontazi.

+ VloZte baterii EnergyPak zpét do drzaku. Ujistéte se, Ze otvory ve spodni ¢asti pasuji spravné.

+ Baterii EnergyPak zatlacte v horni €asti do drzaku a ujistéte se, Ze je radné zajisténa. Méli
byste slySet cvaknuti pfi zatlaceni baterie do drzaku.

+ Vyjméte klic.
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3.1.4 Baterie EnergyPak Smart 250

Popis
A baterie EnergyPak

POZNAMKA: Baterii EnergyPak Smart 250 m(ize demontovat nebo namontovat pouze
autorizovany mechanik.

3.1.5 Baterie EnergyPak vyjmuti do strany

Popis

A baterie EnergyPak

B zasuvka pro dobijeni
C kontrola stavu baterie

Gy Civ Pouzitikola 11
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Demontaz a montaz
0 POZNAMKA: Pfed vyjmutim baterie EnergyPak vzdy nejprve vypnéte napajent.

Demontaz baterie EnergyPak

+ VloZte kli¢ a odemknéte baterii EnergyPak.
+ Uvolnéte horni ¢ast baterie EnergyPak

do strany smérem doleva.
+ Vyjméte baterii EnergyPak.

Montaz baterie EnergyPak

+ PFi montdZi baterie EnergyPak postupujte v opa¢ném poradi nezZ pfi jeji demontazi.

* VloZte baterii EnergyPak zpét do drzaku. Ujistéte se, Ze otvory ve spodni €asti pasuji spravné.

+ Baterii EnergyPak zatlacte v horni ¢asti do drzdku a ujistéte se, Ze je Fadné zajisténa. Méli
byste slySet cvaknuti pfi zatlaceni baterie do drzaku.

+ Vyjméte klic.

3.2 Nabijecka

n UPOZORNENT:
+ PouZivejte pouze odpovidajici nabijecku, ktera byla dodana s elektrokolem nebo
autorizovanym prodejcem.

POZNAMKA:
0 + Vnavodu nemusi byt vyobrazeny viechny typy nebo verze nabijecek. Dalsi informace
k nabijeckam najdete na internetovych strankach www.giant-bicycles.cz
a www.liv-cycling.cz v sekci podpora.
+ Konkrétni technické specifikace a dalSi podrobnosti najdete na tisténém Stitku
umisténém na nabijecce.

3.2.1 Nabije¢ka Smart

Popis %

A AC zasuvka

B nabijecka

C tlacitko / LED indikator
D LED indikator

E zastrcka nabijecky

F adaptér nabijecky
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Popis LED diod

A LED indikator
B tlacitko / LED indikator

\
[TV 171)77
B A
tlacitko / a
LED barva udalost stav
A Cervena > zelena >
— - roblikava Automaticky test pfi zapojeni
B zelena > Cervena > P baterie (bootovani).
vypnuto
A Cervena sviti Baterie neni zapojena.
A zelena blika (interval 0,5 s) Probiha nabijeni.
A zelena blika (interval 1 s) . Tepvlotavbater’le.. .
PFekrocen Casovy limit.
A zelena sviti Baterie je nabita.
blika (podle
A Cervena schéma v intervalu Problém s nabijenim.
0,5az71,55)
o o Aktivace nabijenf pfi dlouhodobém
B - stisknéte tlacitko uskladnéni (60 %).
o . Nabijeni pfi dlouhodobém
B Zluta svit uskladnéni (60 %).

LnrT
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3.2.2 Nabijecka Smart Compact
Popis

A AC zasuvka

B nabijecka

C tlacitko

D LED indikator

E zastrcka nabijecky
F adaptér nabijecky

Popis LED diod

A LED indikator
B tlacitko

(FHIRTT7T
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.. tlacitko / .
rezim LED barva uddlost stav
Automaticky test
vSechny A Cervena > zelena > problikava pfi zapojeni baterie
(bootovani).
vSechny A cervena sviti Baterlg nent
zapojena.
béZzné nabijeni . e oo P
(100 %) A zelena blika (interval 0,5 s) Probiha nabijeni.
b&3né nabiient Teplota baterie.
) A zelena blika (interval 1s) PFekrocen Casovy
(100 %) limi
imit.
bezné nabijeni A zelend sviti Baterie je nabita
(100 %) ) :
Aktivace nabijeni
- B - stisknéte tlacitko pfi dlouhodobém
uskladnéni (60 %).
nabijeni
pfi uskladnéni A Zluta blika (interval 0,5 s) Probiha nabijeni.
(60 %)
nabijeni Teplota baterie.
pfi uskladnénf A Zluta blika (interval 1 s) Prekrocen casovy
(60 %) limit.
nabijeni
pfi uskladnéni A Zluta sviti Baterie je nabita.
(60 %)
. . . p“ka (podle Problém
vSechny A cervena schéma v intervalu s nabiienim
05a21,55) jenim.
L 4
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3.2.3 Nabijecka Fast

Popis

A AC zasuvka

B nabijecka

C LED indikator

D zastrcka nabijecky

Popis LED diod
A LED indikator

LED barva udalost stav
A Cervena svitf Probiha nabijeni.
A Cervena blika Problém s nabijenim.
A selena sviti Baterie neni zapojena. / Baterie
je nabita.
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3.2.4 Nabijeni
UPOZORNENI:

PFed zapojenim se vzdy ujistéte se,
Ze konektor zasouvate spravnym
smérem do spravné pozice zasuvky
(viz fotografie).

Baterii EnergyPak dobijejte pfi
pokojové teploté (+20 °C nebo 68 °F).
Nabijeni pfi teploté pod 0 °C nebo
nad 40 °C (32 °F~104 °F) mUze vést

k nedostate¢nému nabijeni a mlze
poskodit Zivotnost dobijecich cykl{
baterie.

Ujistéte se, Ze se kolo nehybe a Ze je
pfi nabijeni baterie, ktera je umisténa
na kole, stabilni.

Na kolo nesedejte, s kolem nehybejte
a neotacejte klikami, je-li nabfjecka pFipojena ke kolu.

Dobijeni baterie EnergyPak

Baterie EnergyPak bez demontaze

Zahajeni dobijeni r
+ Nabijecku pFipojte k baterii EnergyPak.
+ Nabijecku pFipojte k siti.

+ Spusti se proces dobijeni.

Ukon¢eni dobijeni

+ Nabijecku odpojte nejdfive ze sité.
+ Nabijecku odpojte z baterie EnergyPak.

Gy Civ

Pouziti kola

17



https://www.giant-bicycles.com/cz
https://www.liv-cycling.com/cz

Demontovana baterie EnergyPak
Zahajeni dobijeni

« Demontujte baterii EnergyPak z kola.

+ Nabijecku pFipojte k baterii EnergyPak.
+ Nabijecku pFipojte k siti.

+ Spusti se proces dobijeni.

Ukon¢eni dobijeni

+ Nabijecku odpojte nejdfive ze sité.
+ Nabijecku odpojte z baterie EnergyPak.

+ Namontujte baterii EnergyPak zpét na kolo.

INFORMACE:

+ LED indikatory na nabijecce zobrazuiji stav procesu nabijeni.
+ LED indikator na baterii EnergyPak zobrazuje aktualni stuper nabiti baterie.
* Proces nabijeni mdzZe byt kdykoli pferusen nebo zastaven.

0 POZNAMKA: Odpojte nabijecku od baterie EnergyPak a ze sit&, je-li baterie EnergyPak

pIné nabita.
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3.2.5 Cas dobijeni
Nabijecka Fast (4 A) tabulka dobijeni (200 - 240V)

kapacita baterie 300Wh 400 Wh 500 Wh
EnergyPak
napéti (V) 200 - 240 200 - 240 200 - 240
80 % nabiti (h) 1:45 2:00 2:45
100 % nabiti (h) 3:30 4:30 5:00
Nabijecka Smart (4 A) tabulka dobijeni (200 - 240V)
typ baterie Smart . .
EnergyPak 250 Smart Compact Smart integrovana Plus
kapacita (Wh) 250 375 500 400 500 625 750 250
60 % nabiti (h) 1:20 1:20 2:00 1:50 2:00 2:30 2:50 1:20
80 % nabiti (h) 2:00 1:50 2:50 2:30 2:50 3:30 3:50 2:00
100 % nabiti (h) 3:30 3:40 5:10 3:55 5:10 5:50 6:40 3:30
Nabijecka Smart (6 A) tabulka dobijeni (200 - 240V)
typ baterie Smart . -
EnergyPak 250 Smart Compact Smart integrovana Plus
kapacita (Wh) 250 375 500 400 500 625 750 250
60 % nabiti (h) 1:20 1:05 1:30 1:20 1:30 1:50 2:10 1:20
80 % nabiti (h) 2:00 1:35 2:10 2:00 2:10 2:35 2:55 2:00
100 % nabiti (h) 3:30 3:20 4:10 3:30 4:10 4:40 5:10 3:30
y 4
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3.3 Ovladani
3.3.1 RideControl Ergo

Rada RideControl Ergo poskytuje ergonomické uspofadani se snadno pristupnymi ovliadacimi
prvky véetné zapnuti a vypnuti, stupen asistence, funkce Smart Assist, asistence pfi chlzi

a osvétleni. Vizualni zpétna vazba pochazi z jasnych LED indikator( nebo obrazovky, jako je
tomu u RideDash EVO. Spojte aplikaci RideControl ve vasem telefonu s elektrokolem a pfidejte

D
o
E
A

Q zapnuti / vypnuti G
R stupen asistence (nahoru/dolt)
S osvétleni a vSeobecné Udaje
T asistence pfi chdzi F5
G indikator asistence vykonu (5 LED diod) - O H5
H kontrolka osvétleni F4 L H4
J kontrolky nabiti baterie EnergyPak F3 H3

(5 LED diod)
L indikator hlaseni chyb

F2 Vo), a) gD |os+—H2
o /) /) . L H1
\ELeLer) <

A asistence pri chizi

B stupen asistence dold

C stupen asistence nahoru

D zapnuti / vypnuti

E osvétleni/ informace

F indikator asistence vykonu (5 LED diod)

G kontrolka osvétleni (bild) / indikator hlaseni
chyb (Cervena)

H indikator nabiti baterie EnergyPak
(5 LED diod)
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Zapinani a vypinani

+ Stisknéte tlacitko ON/OFF (D), abyste zapnuli systém.

« Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF (D) po dobu alespon jedné sekundy a pul. Tlacitko
uvolnéte a systém se vypne.

* PFivypnuti kola tfikrat zablika LED kontrolka osvétleni (G).

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky pfizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.

+ PFi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte a podrzte po dobu 2 sekund tlacitko stuper
asistence nahoru (C) nebo stupen asistence dold (B).

+ Pokud je funkce Smart Assist aktivni, sviti pouze stfedni LED dioda (F3) indikatoru asistence
vykonu.

+ Pokud je pFipojeny displej RideDash, na displeji se stuperi asistence Smart Assist zobrazi
napisem ‘AUTO".

+ Stisknutim tlacitka stuperi asistence nahoru (C) nebo stupen asistence doll (B) se vratite
k manualini volbé stupné asistence vykonu.

INFORMACE: ReZim Smart Assist neni k dispozici u viech modeld.

Stupen asistence 1 az 5:
Manualné zvolte stupen asistence vykonu.
+ PFi manudini zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko stupen asistence nahoru (C)
nebo stuper asistence dold (B).
+ Indikatory stupné asistence vykonu (F1 az F5) zobrazuji svicenim zvoleny stupefi zespodu
smérem nahoru.
+ Indikator F1 oznacuje stupen s nejnizsi asistenci vykonu, ale s nejvétSim dojezdem
(stupeni ECO).
+ Indikator F5 oznacuje stupen s nejvyssi asistenci vykonu, ale s nejvétsi spotfebou energie
(stupefs POWER).

Vypnuti asistence vykonu:

Pro jizdu bez asistence vykonu, ale s funk&nimi indikatory, computerem a osvétlenim.

+ Stisknéte tlacitko stupen asistence doll (B), dokud nezhasnou v3echny LED diody indikatoru
asistence vykonu (F).

+ Pomocny motor je vypnuty.

+ V3echny ostatni funkce systému zUstavaji funkZni.

Asistence pfi chazi

Funkce asistence pfi chlizi vdm pomaha s kolem pfi chizi a funguje pouze, pokud je okam?zita
rychlost nizsi nez 6 km/h (4 mph). Asistent pfi chlzi funguje nejlépe pfi zafazeném nejleh¢im
pfevodu, tj. s nejmensim prevodnikem vepfedu a nejvétsim pastorkem vzadu.

INFORMACE: Funkce asistence pfi chizi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich
predpist k dispozici.
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« Stisknéte tlacitko funkce Asistence pfi chizi (A), abyste uvedli funkci Asistence pfi chlzi
do pohotovostniho rezimu.

+ Indikator asistence vykonu (F) se rozsviti v sekvenci (tam a zpét).

« Stisknéte do 3 sekund tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (C). Aktivuje se
funkce Asistence pfi chidzi.

+ Uvolnéte tlagitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (C), abyste funkci zastavili nebo
prerusili. Stisknete-li tla¢itko do 3 sekund, funkci opét aktivujete.

« Stisknéte jakékoli jiné tlacitko na ovladani RideControl a systém se vrati do béZného jizdniho
rezimu.

INFORMACE: Pokud do 3 sekund od stisknuti tlacitka funkce Asistence pfi chdzi (A)
nedojde k Zadné aktivité, systém se vrati do béZného jizdniho rezimu.

Osvétleni

+ Stisknéte a podrzZte po dobu 2 sekund tlacitko osvétleni (E) za iCelem zapnuti nebo vypnuti
osvétleni.

+ Rozsviti se kontrolka osvétleni (G).

+ U S-Pedelecs kol (vysokorychlostni elektrokola) svétla na kole nelze vypnout. Tlacitko (E)
prepina mezi potkavacim a dalkovym svétlem.

+ PFizapnuti osvétleni na kole bude podsviceni displeje RideDash EVO ztlumeno.

Indikace stavu baterie

Stav baterie EnergyPak se zobrazuje prostrednictvim indikatord nabiti baterie LED diod (H1 aZ
H5). Kazda LED dioda predstavuje 20 % kapacity baterie EnergyPak.

+ Je-li nabiti baterie niz8i nez 10 %, zabarveni spodni LED diody (H1) se zméni z bilé
na oranzovou.

+ Je-li nabiti baterie niz8i nez 3 %, spodni LED dioda (H1) blikd oranZové. Systém se prepne

+ Je-li nabiti baterie nizsi nez 1 %, asistence vykonu se vypne. Systém osvétleni zlistane funkéni
po dobu nejméné 2 hodin.

Tlacitko informace

Tlacitko osvétleni / informace (E) se pouZiva k ovladani rdznych funkci obrazovky, pokud je
k systému pfipojen computer RideDash nebo jiny kompatibilni cyklisticky computer. Konkrétn{
funkce jsou zavislé na pfipojeném zafizeni.

Hlaseni udalosti

V pripadé systémové udalosti ovladani RideControl zobrazi hlaSeni udalosti. U vétSiny hlaSeni
udalosti dojde k vypnuti asistence vykonu. Kontrolka osvétleni (G) bude blikat cervené spolu
s jednou LED diodou indikatoru asistence vykonu (F1 az F5) coby kontrolkou hlaseni udalosti.

Popis udalosti:

+ F5: problém s pFfehFivanim

* F4: -

+ F3: problém se senzorem rychlosti
+ F2: problém s motorem

+ F1: problém s baterii
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Rychlé kroky rfeSeni problému:

1. Poznamenejte si, ktery indikator Urovné asistence blika (F1 az F5).

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pficinu vyreSte (napf. opakujte viozZeni
nespravné vloZené baterie).

5. Systém znovu zapnéte.

Pokud je problém vyfeSen:
+ MdUZete pokracovat v béZném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Pokud problém pretrvava:
+ PFestanite jezdit na kole.
+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvili diagnostice a servisu kola.
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3.3.2 RideControl Ergo 2

Rada RideControl Ergo 2 poskytuje ergonomické usporadani se snadno pfistupnymi ovladacimi
prvky véetné zapnuti a vypnuti, stupen asistence, funkce Smart Assist, asistence pfi chlzi,
osveétleni a USB-C nabijeci port, ktery umoznuje pohodIné nabijeni. Vizualni zpétna vazba
pochézi z jasnych LED indikator(i nebo obrazovky, jako je tomu u RideDash EVO. Spojte aplikaci
RideControl ve vasem telefonu s elektrokolem a pfidejte jesté vice moznosti, které se neustale

A informace

B stupen asistence dolt

C Smart Assist (funkce AUTO)

D stupen asistence nahoru

E zapnuti / vypnuti

F USB-C konektor

G osvétleni / podsviceni displeje

H asistence pfi chdzi

| indikator asistence vykonu (5 LED diod)

J kontrolka osvétleni (bila) / indikator hlaseni
chyb (Cervend)

K indikator nabiti baterie EnergyPak
(5 LED diod)

Zapinani a vypinani

+ Stisknéte tlacitko ON/OFF (E), abyste zapnuli systém.

« Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF (E) po dobu alespon jedné sekundy a pul. Tlacitko
uvolnéte a systém se vypne.

* PFivypnuti kola tfikrat zablika LED kontrolka osvétleni (J).

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky pfizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.
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+ Pfi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte tlacitko Smart Assist (C).

+ Pokud je funkce Smart Assist aktivni, sviti pouze stfedni LED dioda (I3) indikatoru asistence
vykonu.

+ Pokud je pFipojeny displej RideDash, na displeji se stuperi asistence Smart Assist zobrazi
napisem ‘AUTO".

« Stisknutim tlacitka stuperi asistence nahoru (D) nebo stupen asistence dolll (B) se vratite
k manualni volbé stupné asistence vykonu.

INFORMACE: ReZim Smart Assist neni k dispozici u vSech modeld.

Stupen asistence 1 az 5:
Manualné zvolte stupen asistence vykonu.
+ PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko stuper asistence nahoru (D)
nebo stupen asistence dold (B).
+ Indikatory stupné asistence vykonu (11 az 15) zobrazuji svicenim zvoleny stupen zespodu
smérem nahoru.
(stupeni ECO).
+ Indikator I5 oznacuje stupen s nejvyssi asistenci vykonu, ale s nejvétsi spotfebou energie
(stuperi POWER).

Vypnuti asistence vykonu:

Pro jizdu bez asistence vykonu, ale s funkénimi indikatory, computerem a osvétlenim.

+ Stisknéte tlacitko stupen asistence doll (D), dokud nezhasnou viechny LED diody indikatoru
asistence vykonu (l).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3echny ostatni funkce systému zUstavaji funkéni.

Asistence pfi chazi

Funkce asistence pfi chlizi vdm pomaha s kolem pfi chizi a funguje pouze, pokud je okamZzita
rychlost nizsi nez 6 km/h (4 mph). Asistent pfi chdzi funguje nejlépe pfi zafazeném nejlehéim
prevoduy, tj. s nejmensim prevodnikem vepfedu a nejvétSim pastorkem vzadu.

INFORMACE: Funkce asistence pfi chlizi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich
predpist k dispozici.

« Stisknéte tlacitko funkce Asistence pfi chdzi (H), abyste uvedli funkci Asistence pfi chizi
do pohotovostniho rezimu.

+ Indikator asistence vykonu (I) se rozsviti v sekvenci (tam a zpét).

+ Stisknéte do 3 sekund tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (D). Aktivuje se
funkce Asistence pfi chlzi.

+ Uvolnéte tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (D), abyste funkci zastavili nebo
prerusili. Stisknete-li tlacitko do 3 sekund, funkci opét aktivujete.

+ Stisknéte jakékoli jiné tlacitko na ovladani RideControl a systém se vrati do béZného jizdniho
rezimu.

INFORMACE: Pokud do 3 sekund od stisknuti tlacitka funkce Asistence pfi chlizi (H)
nedojde k Zadné aktivité, systém se vrati do bézného jizdniho rezimu.
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Osvétleni

+ Stisknéte a podrzZte po dobu 2 sekund tlacitko osvétleni (G) za Ucelem zapnuti nebo vypnuti
osvétleni.

+ Rozsviti se kontrolka osvétleni ().

+ U S-Pedelecs kol (vysokorychlostni elektrokola) svétla na kole nelze vypnout. Tlacitko (G)
prepina mezi potkavacim a dalkovym svétlem.

+ Stisknutim tlacitka osvétleni (G) pfepnete rezim podsviceni displeje RideDash EVO na OFF /
jasné / tlumené.

Indikace stavu baterie

Stav baterie EnergyPak se zobrazuje prostiednictvim indikatort nabiti baterie LED diod (K1 aZ
K5). Kazda LED dioda predstavuje 20 % kapacity baterie EnergyPak.

+ Je-li nabiti baterie nizSi nez 10 %, zabarveni spodni LED diody (K5) se zméni z bilé
na oranzovou.

+ Je-li nabiti baterie nizSi nez 3 %, spodni LED dioda (K5) blikd oranZové. Systém se pfepne

+ Je-li nabiti baterie niZsi neZ 1 %, asistence vykonu se vypne. Systém osvétleni zlistane funkéni
po dobu nejméné 2 hodin.

Tlacitko informace

Tlacitko informace (A) se pouziva k ovladani riznych funkci obrazovky, pokud je k systému
pripojen computer RideDash nebo jiny kompatibilni cyklisticky computer. Konkrétni funkce jsou
zavislé na pFipojeném zafizeni.

USB-C konektor

USB-C konektor (F) Ize pouZit k napajeni nebo nabijeni externiho zafizeni jako smartphone, svétlo

na kolo nebo computer na kolo.

+ Chcete-li ziskat pristup ke konektoru USB-C, zvednéte nehtem kryt. K pfipojeni pouZijte
odpovidajici kabel pro vase zafizeni (nenf souc¢asti dodavky).

+ Konektor je pouze napajeci zasuvkou (5V /1,5 A). Nelze jej pouZit pro pfenos dat.

UPOZORNENT:

+ NepouZivejte USB-C konektor v mokru nebo ve vihkém prostredi.

+ Zajistéte, aby do konektoru USB-C nevnikly Zadné kapaliny, blato nebo nedistoty.
+ Nepouzivate-li USB-C konektor, vZdy Fadné uzavrete kryt konektoru.

Hiaseni udalosti
V pFipadé systémové udalosti ovladani RideControl zobrazi hlaSeni udalosti. U vétSiny hlaSenf

udalosti dojde k vypnuti asistence vykonu. Kontrolka osvétleni (J) bude blikat ¢ervené spolu
s jednou LED diodou indikatoru asistence vykonu (11 az 15) coby kontrolkou hlaSeni udalosti.

Popis udalosti:

* |5: problém s prehfivanim

c 140 -

* 13: problém se senzorem rychlosti
* 12: problém s motorem

* 11: problém s baterii
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Rychlé kroky rfeSeni problému:

1. Poznamenejte si, ktery indikator Urovné asistence blika (11 aZ I5).

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pFicinu vyreSte (napf. opakujte vioZeni
nespravné vloZené baterie).

5. Systém znovu zapnéte.

Pokud je problém vyfeSen:
+ MdUZete pokracovat v béZném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Pokud problém pretrvava:
+ PFestanite jezdit na kole.
+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvili diagnostice a servisu kola.
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3.3.3 RideControl Ergo 3

Aktualizovany systém ovladani RideControl Ergo 3 tvorfi vzhledové jednoducha tlacitka, ktera

Ize integrovat s gripy na Fiditkach. Ovladani RideControl Ergo 3 na levé poloviné fiditek ovlada
stupné asistence vykonu a reZim asistence pfi chizi. Volitelné druhé ovladani RideControl

Ergo 3 se montuje na pravou polovinu fiditek a Ize jim ovladat napriklad osvétleni, funkce Smart
Assist nebo funkce displeje RideDash EVO. Funkce Ize nastavit pomoci aplikace RideControl
(verze 1.8.1 a vySsi).

levé ovladani

A stupen asistence nahoru
B asistence pfi chlzi

C stupen asistence doll

D osvétleni

E Smart Assist

F informace

pravé ovladani

INFORMACE: Ovladani RideControl Ergo 3 by mélo byt instalovano spolu s ovladanim
RideControl Go.

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):

Motor SyncDrive automaticky pfizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.

+ PFi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund tlacitko Smart Assist (E)
nebo tlacitko stuper asistence nahoru (A) nebo stupen asistence dol( (C).

INFORMACE: ReZim Smart Assist neni k dispozici u vSech modeld.
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Stupen asistence 1 az 5:

Manualné zvolte stupen asistence vykonu.

+ PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko stupen asistence nahoru (A)
nebo stuper asistence dold (C).

Asistence pfi ch@zi

Funkce asistence pfi chlizi vdm pomaha s kolem pfi chizi a funguje pouze, pokud je okamZzita
rychlost nizsi nez 6 km/h (4 mph). Asistent pfi chlizi funguje nejlépe pfi zafazeném nejleh¢im
pFevodu, tj. s nejmensim pfevodnikem vepfedu a nejvétsim pastorkem vzadu.

INFORMACE: Funkce asistence pfi chlizi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich
predpist k dispozici.

Stisknéte tlacitko funkce Asistence pfi chlizi (B), abyste uvedli funkci Asistence pfi chlzi

do pohotovostniho rezimu.

+ LED diody (B1 az B5) na ovladani RideControl GO blikaji bile.

Stisknéte do 3 sekund tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (A). Aktivuje se
funkce Asistence pfi chlzi.

Uvolnéte tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (A), abyste funkci zastavili nebo
prerusili. Stisknete-li tlacitko do 3 sekund, funkci opét aktivujete.

Stisknéte jakékoli jiné tlacitko na ovladani RideControl Ergo 3 a systém se vrati do béZného
jizdniho rezimu.

INFORMACE: Pokud do 3 sekund od stisknuti tlacitka funkce Asistence pfi chlzi (B)
nedojde k Zadné aktivité, systém se vrati do bézného jizdniho rezimu.

Osvétleni

« Stisknéte tlacitko osvétleni (D) za Ucelem zapnuti nebo vypnuti osvétleni.

« PFi zapnuti osvétleni na kole bude podsviceni displeje RideDash EVO ztlumeno.

+ U S-Pedelecs kol (vysokorychlostni elektrokola) svétla na kole nelze vypnout. Tlacitko (G)
prepina mezi potkdvacim a dalkovym svétlem.

Tlacitko informace

Tlacitko informace (F) se pouziva k ovladani rliznych funkci obrazovky, pokud je k systému
pFipojen computer RideDash nebo jiny kompatibilni cyklisticky computer. Konkrétni funkce jsou
zavislé na pFipojeném zafizeni.
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3.3.4 RideControl Dash

RideControl Dash je dalkové ovladani s integrovanym barevnym displejem, ktery zobrazuje
rozsahlé informace o kole a jizdé z baterie EnergyPak, motoru SyncDrive, senzord, svétel

a dalSich pFipojenych elektronickych soucasti. Diky ergonomickému umisténi na levé rukojeti
fiditek nabizi mnoho funkci dalkovych ovladani RideControl Ergo a RideDash EVO v jedné
kompaktni jednotce.

A stupen asistence dol(l

B stupen asistence nahoru

C informace

D asistence pfi chazi

E zapnuti / vypnuti

F osvétleni / podsviceni displeje
G USB-C konektor

H stavovy radek

| datové pole

J indikator asistence vykonu

1 bezdratové spojeni

2 kontrolka osvétleni 1 % -Iv 411 %
3 ozndmeni z telefonu _ o
4 servis 320 28 # 100% &, +HH
5 stav baterie
o
24 .8
km/h |
)

INFORMACE: Funkce asistence pfi chlizi neni v nékterych zemich z dvodu mistnich
predpist k dispozici.

Zapinani a vypinani
« Stisknéte tlacitko ON/OFF (E), abyste zapnuli systém.
+ Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF (E) po dobu 2 sekund. Systém se vypne.

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky pfizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.

* PFi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte soucasné a podrzte po dobu 2 sekund tlacitka
stupen asistence nahoru (B) a stuper asistence dol (A).
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Manualné zvolte stupen asistence vykonu:

+ PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko stupen asistence nahoru (B)
nebo stuper asistence dold (A).

+ Indikator stupné asistence vykonu (J) zobrazuje zvoleny stuperi asistence.

Na displeji se po dobu 2 sekund zobrazi popis nového stupné asistence vykonu a odhadovany
zbyvajici dojezd. Poté se vrati displej jizdy s aktualizovanym indikatorem asistence vykonu.

Displej

Stavovy Fadek

Stavovy fadek (H) vzdy zobrazuje stav baterie (5). DalSi ikony (1 aZ 4) se objevi, jsou-li dané
funkce aktivni.

1. Bezdratové pripojeni: Indikuje aktivni bezdratové pfipojeni mezi elektrokolem a chytrym
telefonem s aplikaci RideControl.
2. Stav osvétleni: kona osvétleni informuje, Ze svétla na kole jsou zapnuta.
3. Oznameni: Indikuje, Ze v telefonu jsou nové nebo nepfectené zpravy. Pouze s pomoci
aplikace RideControl.
4. Indikator servisu: Indikator servisu (ikona kli¢e) se zobrazi, pokud je potfeba pravidelna
technicka udrzba nebo pokud doslo k systémové udalosti (poruse).
5. Indikator stavu baterie: Indikator stavu baterie zobrazuje aktualni stupen nabiti baterie
EnergyPak od 100 do 0 %.
stupné asistence vykonu.
* Je-li nabiti baterie nizsi neZz 1 %, ikona baterie blika. Asistence vykonu se vypne. Systém
osvétleni zGstane funkéni po dobu nejméné 2 hodin.

INFORMACE: Nékteré funkce aplikace RideControl a funkce uvedené v této pfirucce
nemusi byt v tuto chvili k dispozici. Kompatibilita a dostupné funkce se mohou lisit

v zavislosti na verzi aplikace, modelu elektrokola, verzi hardwaru/firmwaru soucasti kola,
specifikacich telefonu, operacnim systému atd.

Datové pole
Displej ma jedno datové pole (I) pro zobrazeni vybranych informaci.

Moznosti zobrazeni datového pole:

+ SPEED: okamZita rychlost jizdy (vychozi)

* RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd s aktualnim stupném asistence vykonu
+ ODO: celkova vzdalenost od prvniho pouZziti

+ DISTANCE: vzdalenost ujeta od posledniho vynulovani

+ TRIP TIME: Cas jizdy od posledniho vynulovani

+ AVG SPEED: prdmérna rychlost od posledniho vynulovani

+ MAX SPEED: maximalni rychlost od posledniho vynulovani

+ CADENCE: okamzita kadence Slapani v ot/min (otacky za minutu)

INFORMACE: Skute¢nou dojezdovou vzdéalenost mohou ovlivnit rizné okolnosti
v prabéhu jizdy, napfiklad profil terénu nebo sila a smér vétru.

+ Stisknutim tlacitka informace (C) prejdete do jiného datového pole. Na displeji se po dobu
2 sekund zobrazi popis nového pole a nasledné se computer do nového pole prepne.
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Indikator stupné asistence
Indikator stupné asistence (J) zobrazuje aktualné zvoleny stupen asistence v podobé Fady
5 pruh, které se mohou barevné lisit.

Stupné asistence vykonu
OFF

ECO

TOUR

ACTIVE

SPORT

POWER

SMART ASSIST (AUTO)

INFORMACE: Dostupnost stupiili asistence a pomér vykonu k danému stupni jsou
zavislé na typu motoru SyncDrive a tovarnim nastaveni systému.

Asistence pfi ch@zi

Funkce asistence pfi chlizi vdm pomaha s kolem pfi chizi a funguje pouze, pokud je okamZzita
rychlost nizsi nez 6 km/h (4 mph). Asistent pfi chlzi funguje nejlépe pfi zafazeném nejlehéim
prevodu, tj. s nejmensim prevodnikem vepfedu a nejvétSim pastorkem vzadu.

« Stisknéte tlacitko funkce Asistence pfi chdzi (D), abyste uvedli funkci Asistence pfi chizi
do pohotovostniho rezimu.

+ Stisknéte do 3 sekund tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (B). Aktivuje se
funkce Asistence pfi chlzi.

+ Uvolnéte tlacitko stupné asistence vykonu smérem nahoru (B), abyste funkci zastavili nebo
prerusili. Stisknete-li tlacitko do 3 sekund, funkci opét aktivujete.

+ Stisknéte jakékoli jiné tlacitko a systém se vrati do bézného jizdniho rezimu.

INFORMACE: Pokud do 3 sekund od stisknuti tlac¢itka funkce Asistence p¥i chlizi nedojde
k Zadné aktivité, systém se vrati do béZzného jizdniho rezimu.

Osvétleni a jas obrazovky

+ Stisknéte a podrzZte po dobu 2 sekund tlacitko osvétleni / podsviceni displeje (F), abyste
zapnuli nebo vypnuli osvétlenf kola.

» Rozsviti se kontrolka osvétleni (2).

+ Opakovanym stiskem tlacitka osvétleni (F) zménite jas obrazovky (nizky / stfedni / vysoky).

USB-C konektor

USB-C konektor (G) Ize pouZit k napajeni nebo nabijeni (5V /1,5 A) externiho zafizeni jako
smartphone, svétlo na kolo nebo computer na kolo.

* Chcete-li ziskat pFistup ke konektoru USB-C, zatdhnéte za roh a zvednéte kryt.

+ K pfipojeni pouZzijte odpovidajici kabel pro vase zafizeni (neni souc¢asti dodavky).

+ NepouZzivate-li USB-C konektor, vzdy Fadné uzavrete kryt konektoru.

UPOZORNEN(:

+ Konektor je pouze napajeci zasuvkou. Nelze jej pouZzit pro pfenos dat.

+ NepouZivejte USB-C konektor v mokru nebo ve vihkém prostredi.

+ Zajistéte, aby do konektoru USB-C nevnikly Zadné kapaliny, blato nebo necistoty.
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Nastaveni

Zména systému jednotek zobrazeni (metricky/imperialni):
+ Stisknéte a podrzte tlacitko informace (C) po dobu 5 sekund.

Vynulovani dil¢ich datovych poli:
+ Chcete-li vynulovat funkce DIST, TRIP a AVG SPD:
« Stisknéte soucasné a podrzte po dobu 3 sekund tlacitka stupen asistence nahoru (B)
a stupen asistence dold (A).
+ Chcete-li vynulovat funkci MAX SPD:
+ Prejdéte na datové pole MAX SPD.
« Stisknéte soucasné a podrzte po dobu 3 sekund tlacitka stupen asistence nahoru (B)
a stupen asistence dold (A).

Hlaseni udalosti

V pripadé systémové udalosti se na displeji zobrazi varovna obrazovka s hlaSenim udalosti:

+ Varovna obrazovka se zobrazi na 2 sekundy.

+ Popis udalosti se zobrazi na 5 sekund.

+ Povarovné obrazovce se systém vrati do béZzného jizdniho reZzimu a ve stavovém radku se
zobrazi ikona servisu.

Rychlé kroky rfeSeni problému:

1. Poznamenejte si popis udalosti.

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pficinu vyreSte (napf. opakujte vioZeni
nespravné vloZené baterie).

Systém znovu zapnéte. Pokud je problém vyreSen:
+ MdUZete pokracovat v béZném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 4.

Pokud problém pretrvava:
* PFestarite jezdit na kole.
+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvili diagnostice a servisu kola.
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3.3.5 RideControl GO

RideControl Go je vicelcelové ovladaci tlacitko integrované do horni ramové trubky, jehoz
soucasti je tlacitko zapnuti a vypnuti a barevné LED kontrolky zobrazujici stupen asistence
vykonu a nabiti baterie.

A tlacitko zapnuti / vypnuti / vicebarevna

LED dioda TN
B indikatory asistence vykonu /amn
(5 vicebarevnych LED diod)
C indikatory nabiti baterie (5 vicebarevnych B5 00 c5
LED diod) B4 00 c4
B3 00 c3
B2 00 2
B1 00 @
A NO)

INFORMACE: RideControl Go Ize pouZivat v kombinaci s dalSimi ovladanimi RideControl
Ergo a displeji RideDash. Pro vice informaci kontaktujte svého autorizovaného prodejce
nebo navstivte internetové stranky Giant a Liv.

Zapinani a vypinani

« Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti (A), abyste zapnuli systém.

+ Po zapnuti se v8echny LED diody rozsviti bile.

+ Po 2 sekundach kontrolky zobrazi vychozi stuperi asistence vykonu a nabiti baterie.

+ Stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti / vypnuti (A) po dobu 3 sekund. Tla¢itko uvolnéte, abyste
systém vypnuli.

* PFivypnuti se vSechny LED diody rozsviti a bliknou bile. Systém se vypne.

INFORMACE: U motord Shimano stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti / vypnuti (A)
po dobu 0,5 sekundy, abyste zapnuli systém.

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky pfizplsobuje vystupni vykon okolnostem, aby optimalizoval jizdni
komfort a dojezd.

« PFi aktivaci funkce Smart Assist stisknéte dvakrat za sebou tlacitko zapnuti / vypnuti (A).

+ Pokud je funkce Smart Assist aktivni, rozsviti se modfe LED dioda B3 indikatoru asistence
vykonu.

+ Pokud je pFipojeny displej RideDash, na displeji se stuperi asistence Smart Assist zobrazi
napisem ‘AUTO".

« Stisknutim tlacitka zapnuti / vypnuti (A) se vratite k manualni volbé stupné asistence vykonu.

INFORMACE: ReZim Smart Assist neni k dispozici u vSech modeld.
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Stupen asistence 1 az 5:

Manualné zvolte stupen asistence vykonu.

« PFi manualni zméné stupné asistence vykonu stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti (A).
+ Akci opakujte, dokud nezvolite poZadovany stuperi asistence vykonu.

Indikatory stupné asistence vykonu (B1 az B5) zobrazuji zvoleny stuper nasledovné:

stupen asistence sviti LED diody barva LED diody
POWER 1+2+3+4+5 Cervena
SPORT 1+2+3+4 oranzova
ACTIVE 1+2+3 Zluta
TOUR 1+2 zelena
ECO 1 zelena
SMART ASSIST (AUTO) 3 modra
VYPNUTO nesviti -

+ Stupen POWER s nejvy3si asistenci vykonu, ale s nejvétsi spotfebou energie.

INFORMACE: Volby stupné asistence vykonu jsou zavislé na modelu kola.

Vypnuti asistence vykonu:

Pro jizdu bez asistence vykonu, ale s funkénimi indikatory, computerem a osvétlenim.

+ Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti (A), dokud nezhasnou viechny LED diody indikatoru
asistence vykonu (B).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ VSechny ostatni funkce systému zlstévaji funkéni.

Indikace stavu baterie
Stav baterie se zobrazuje prostfednictvim indikator( nabiti baterie LED diod (C1 aZ C5).

stupen asistence sviti LED diody barva LED diody
80 az 100 % 1+2+3+4+5 bila
60az79% 1+2+3+4 bila
40 az 59 % 1+2+3 bila
20az39% 1+2 bila
10az19% 1 bila
4az9% 1 oranzova
0az3% 1 oranzova (blika)

POZNAMKA: Je-li nabiti baterie niZ$i ne? 1 %, asistence vykonu se vypne. Systém
osvétleni zdstane funkéni po dobu nejméné 2 hodin.
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Hlaseni udalosti

V pripadé systémové udalosti ovladani RideControl zobrazi hlaSeni udalosti.
+ VSechny LED diody indikatoru asistence vykonu zablikaji 3krat bile.
+ Konkrétni LED dioda indikatoru asistence vykonu (B1 aZ B5) zacne blikat a hlasi vzniklou udalost.

udalost sviti LED diody barva LED diody
problém s baterii EnergyPak 1 Cervena (blika)
problém s motorem SyncDrive 2 cervena (blikd)
problém se senzorem rychlosti 3 cervena (blikd)
B o e : cevens k)
prehFivani motoru 5 Cervena (blika)

Rychlé kroky feSeni problému:

1. Poznamenejte si, ktery indikator Urovné asistence blika (B1 az B5).

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pri¢inu vyfeSte (napfF. opakujte vlozeni
nespravné vlozené baterie).

5. Systém znovu zapnéte.

Pokud je problém vyfeSen:
+ MdUZete pokracovat v béZném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Pokud problém pretrvava:
+ Prestanite jezdit na kole.
+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvili diagnostice a servisu kola.
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3.3.6 RideDash EVO

RideDash EVO poskytuje jezdci rozsahlé informace o kole a jizdé na velké barevné obrazovce
umisténé ve stfedu fiditek. Pomoci ovladani RideControl Ergo zobrazuje jasné a velké Udaje
o funkcich, jako je rychlost, vzdalenost, stav baterie, zbyvajici dojezdova vzdalenost a dalsi
uzite¢né informace.

A stavovy radek

B datové pole 1 % ‘I’ f ?
C indikator asistence vykonu 2D =8 5 100% & FA
D dil¢i datové pole SPEED

E ukazatel obrazovky

-B
1 bezdratové spojeni 24 .km8/h

2 kontrolka osvétleni
3 ozndmeni z telefonu

L
: RANGE = ODO
4 servis 123km 456 km ,:I_ D

5 stav baterie cccoe—— [

Stavovy radek

Stavovy radek vzdy zobrazuje stav baterie (5). Dali ikony (1 az 4) se objevi, jsou-li dané funkce
aktivni.

1. Bezdratové pripojeni: Indikuje aktivni bezdratové pripojeni mezi elektrokolem a chytrym
telefonem s aplikaci RideControl.
2. Stav osvétleni: lkona osvétleni informuje, Ze svétla na kole jsou zapnuta.
3. Ozndment: Indikuje, Ze v telefonu jsou nové nebo neprectené zpravy. Pouze s pomoci
aplikace RideControl.
4. Indikator servisu: Indikator servisu (ikona kli¢e) se zobrazi, pokud je potfeba pravidelna
technicka udrzba nebo pokud doslo k systémové udalosti (poruse).
5. Indikator stavu baterie: Indikator stavu baterie zobrazuje aktualni stupen nabiti baterie
EnergyPak od 100 do 0 %.
stupné asistence vykonu.
« Je-li nabiti baterie niz8i nez 1 %, ikona baterie blika. Asistence vykonu se vypne. Systém
osvétleni zistane funkéni po dobu nejméné 2 hodin.

INFORMACE: Né&které funkce aplikace RideControl a funkce uvedené v této prirucce
nemusi byt v tuto chvili k dispozici. Kompatibilita a dostupné funkce se mohou lisit

v zavislosti na verzi aplikace, modelu elektrokola, verzi hardwaru/firmwaru soucasti kola,
specifikacich telefonu, operacnim systému atd.

Hlavni datové pole
Ve vychozim nastaveni se v hlavnim datovém poli (B) zobrazuje okamZita rychlost jizdy.

Dilci datové pole
Dil¢i datové pole (D) zobrazuje podrobné informace rozdélené na Ctyfi obrazovky.
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+ obrazovka 1 (vychozi):
* RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd s aktudlnim stupném asistence vykonu*
+ ODO: celkova vzdalenost od prvniho pouZziti

* obrazovka 2:
+ DIST: vzdalenost ujeta od posledniho vynulovani
* TRIP: ¢as jizdy od posledniho vynulovani

*+ obrazovka 3:
+ AVG SPEED: primérna rychlost od posledniho vynulovani
* MAX SPEED: maximalni rychlost od posledniho vynulovani

+ obrazovka 4:
+ CAD: okamzita kadence Slapani v ot/min (otacky za minutu)
* RANGE: odhadovany zbyvajici dojezd s aktudlnim stupném asistence vykonu*

*Dojezd je odhadovana hodnota. Skute¢nou dojezdovou vzdalenost mohou ovlivnit rdzné
okolnosti v pribé&hu jizdy, napfiklad profil terénu nebo sila a smér vétru.

Volba obrazovky

U v3ech ovladani RideControl Ergo:

+ Stisknutim a podrzenim tlacitka informace na ovladani prejdete do jiného datového pole.
+ Uvolnéte tlacitko informace.

Ukazatel obrazovky
Ukazatel obrazovky (E) zobrazuje pocet obrazovek a zvyraziiuje aktualné vybranou obrazovku.

Indikator stupné asistence

Indikator stupné asistence (C) zobrazuje aktualné zvoleny stupen asistence v podobé fady
5 pruhd, které se mohou barevné lisit.

Stupné asistence vykonu:
+ OFF

+ ECO

+ TOUR

* ACTIVE

* SPORT

* POWER

* SMART ASSIST (AUTO)

INFORMACE: Dostupnost stupnl asistence a pomér vykonu k danému stupni jsou
zavislé na typu motoru SyncDrive a tovarnim nastaveni systému.

Na displeji se po dobu 2 sekund zobrazi ndzev nového stupné asistence a odhadovana zbyvajici
dojezdova vzdalenost. Poté se displej vrati do bézného jizdniho rezimu s aktualizovanym
indikatorem stupné asistence.

Nastaveni

Zména systému jednotek zobrazeni (metricky/imperialni)
U v3ech ovladani RideControl Ergo:
+ Stisknéte a podrzte tlacitko informace po dobu 5 sekund.
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Vynulovani dil¢ich datovych poli
U v3ech ovladani RideControl Ergo:
+ Chcete-li vynulovat funkce DIST, TRIP a AVG SPD:
+ Stisknéte soucasné a podrzte po dobu 3 sekund tlacitka stupen asistence nahoru a stupen
asistence dol(.
* Chcete-li vynulovat funkci MAX SPD:
+ Prejdéte na datové pole MAX SPD.
+ Stisknéte soucasné a podrzte po dobu 3 sekund tlacitka stupen asistence nahoru a stupen
asistence dol(.

Zména jasu obrazovky (nizky / stfedni / vysoky)

U RideControl Ergo:

+ Stisknéte a podrzte tlacitko funkce Asistence pfi chlizi po dobu 2 sekund, abyste zménili jas
obrazovky.

+ Tlacitko po 2 sekundach uvolnéte.

U RideControl Ergo 2:
+ Opakovanym stiskem tlacitka osvétleni zménite jas obrazovky.

U RideControl Ergo 3:
+ Opakovanym stiskem tlacitka osvétleni zménite jas obrazovky.

Hl&Seni udalosti

V pfipadé systémové udalosti se na displeji zobrazi varovna obrazovka s hlaSenim udalosti:

+ Varovna obrazovka se zobrazi na 2 sekundy.

+ Popis udalosti se zobrazi na 5 sekund.

+ Povarovné obrazovce se systém vrati do béZzného jizdniho reZzimu a ve stavovém radku se
zobrazi ikona servisu.

Rychlé kroky feSeni problému:

1. Poznamenejte si popis udalosti.

2. Vypnéte systém.

3. Zkontrolujte pohledem jakoukoli zfejmou pFicinu.

4. Pokud je to mozné, jakoukoli jednoduchou a zjevnou pfi¢inu vyfeSte (napf. opakujte vlozeni
nespravné vlozené baterie).

Systém znovu zapnéte. Pokud je problém vyreSen:
+ MdUZete pokracovat v béZzném pouzivani kola.
+ Naplanujte servisni prohlidku u autorizovaného prodejce.

Pokud se problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 4.

Pokud problém pretrvava:
+ Prestanite jezdit na kole.
+ Kontaktujte autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kvili diagnostice a servisu kola.
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3.3.7 STl paky

Funkce tlacitek Ize nastavit pomoci aplikace RideControl. STI paky Ize pouZit jen u vybranych
modeld elektrokol.

Funkce STI pak
leva STI paka

A stupen asistence nahoru
B stupen asistence dolt
C prehazovacka nahoru (vétsi pastorek)

28

prava STl paka

A prehazovacka doll (mensi pastorek)
B prehazovacka nahoru (v&tsi pastorek)
C prehazovacka doll (mensi pastorek)

, l
A B
3.4 Klice

K nékterym modellim elektrokol obdrZite standardné dva identické klice, které slouzi
k uzamceni baterie anebo zamku na kolo. Bez kli¢e nelze zdamky odemknout.

POZNAMKA:

* Vzdy s sebou vezméte kli¢ pfi navstévé prodejce z ddvodu Udrzby nebo opravy kola.

+ Kli¢ a kéd klice uschovejte peclivé spolu se sériovym cislem rdmu a ostatnimi
dokumenty ke kolu.

+ Doporucujeme nechat vyrobit u kvalifikovaného zamecnika nadhradnfi kopii
originalniho klice a uschovat ji oddélené.
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3.5 Dojezdova vzdalenost

DOJezd na jedno nabitfi je zavisly na mnoha faktorech, jako napriklad (ale nejen tyto):
celkovd hmotnost kola v€etné jezdce, spolujezdce a nakladu;

+ venkovni podminky jako napfiklad okolni teplota a vitr;

« podminky na silnici jako napfiklad kopcovity terén a hruby povrch silnice;

+ stav kola jako tfeba tlak v plastich a droven udrzby;

+ pocet cykld dobiti a vybiti;

* stafi a stav baterie EnergyPak;

+ pouZzivany stupen asistence vykonu;

+ uzivatelské nastaveni stupné asistence vykonu (v aplikaci RideControl v telefonu).
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4 Preprava a uskladnéni

Preprava

UPOZORNENI:

+ Jakékoli odnimatelné (elektronické) ¢asti, jako jsou nabijecka a baterie EnergyPak, by
mély byt vzdy pFed prepravou z elektrokola demontovany.

+ Vzdy se Fidte pokyny vyrobce vozidla anebo nosice jizdnich kol, ktery pro pfepravu
elektrokola pouzivate.

POZNAMKA:
+ Pokud je to mozné, vyvarujte se prepravy elektrokola za Spatnych povétrnostnich
podminek.
+ Pokud se prepravé za Spatnych povétrnostnich podminek nelze vyhnout, dikladné
zakryjte vSechny odkryté elektronické casti kola.
* Vysoké rychlosti v kombinaci s vétrem a destém mohou zpUsobit vtlaceni vihkosti
do elektronickych ¢asti kola, coz mlize zpUsobit do¢asné poruchy nebo trvalé zavady.
+ Pokud po dosazeni cile pfepravy za Spatnych povétrnostnich podminek dojde
k poruSe elektrokola, vyjméte baterii EnergyPak a nechejte vSechny ¢asti kola
na vzduchu ddkladné oschnout.

Uskladnéni elektrokola
Elektrokolo skladujte, pokud moZno, na misté&, které je chranéno pred povétrnostnimi vlivy.

POZNAMKA:

* Snih, dést, posypova sl a kyseliny mohou zptsobit korozi nebo poskozeni urcitych
komponentl elektrokola.

+ Ultrafialové slunecni zareni mlze zplsobit vyblednuti barvy a propustnost nebo
popraskani pryzovych a plastovych dild kola.

+ Vystaveni pfilis vysokym nebo naopak nizkym teplotdm béhem skladovani mize
zpUsobit docasné poruchy nebo dokonce trvalé zavady elektrokola.

Uskladnéni baterie
Neni-li elektrokolo po delsi dobu pouzivano, je vhodné baterii EnergyPak z kola demontovat.

n UPOZORNENI:
+ Skladujte baterii EnergyPak na suchém a bezpecném misté.
+ Skladujte baterii EnergyPak pfi teploté mezi =20 a 20 °C (-4 °F ~ 68 °F).

POZNAMKA:
0 + Skladovani pri teplotach nad 20 °C (68 °F) mUze snizit kvalitu a celkovou Zivotnost

baterie.

+ Baterii EnergyPak skladujte na Urovni nabiti pfiblizné 60 %.

+ Béhem delSiho skladovani kontrolujte jednou mési¢né Groven nabiti baterie
EnergyPak.

+ Baterii EnergyPak dobijte, pokud Uroven nabiti klesne pod 60 %.

+ Nabijte baterii EnergyPak na 60 % alespon jednou za 3 mésice.

+ Nespravné skladovani anebo dlouhodobé zanedbavani baterie EnergyPak muze
zpUsobit zavady baterie, snizeni jeji kapacity a mGze vést ke ztraté zaruky.
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5 Udrzba
Pravidelna udrzba a C¢iSténi jsou nezbytné pro optimalni vykon a bezpecnost elektrokola.

INFORMACE: PFectéte si také informace o Udrzbé na internetovych strankach
a ve vSeobecném navodu ke kolu.

Cisténi
K odstranéni necistot pouzijte jemnou tkaninu nebo karta¢, pripadné s minimalnim mnozstvim
neutralniho Cisticiho roztoku. Poté otfete do sucha Cistou jemnou tkaninou.

UPOZORNENT:

+ K disténi nepouZivejte vodu pod vysokym tlakem nebo stlaceny vzduch. Mohou vtlacit
vodu do (utésnénych) elektrickych soucasti a zpUsobit nasledné poruchy a zavady.

+ Dily elektrokola neomyvejte nadmérnym mnoZstvim vody. Dostane-li se na vnitfni
elektrické soucasti voda, mize zpUsobit poruchy a dalsi problémy.

POZNAMKA:

« K muyti plastovych dilG nepouzivejte agresivni mydlové roztoky. Roztoky, které nejsou
neutralni, mohou zpdsobit poskozeni materiald, zménu barvy, deformace, poskrabani
a dalsi.

Pohon

VAROVANT:

+ Vzdy demontujte baterii pfi kontrole napnuti fetézu. Pokud je systém pod napétim,
muZze dojit pouhym dotykem rukou (nebo jinou ¢asti téla) kdekoli na hnacim Ustroji
k nahlé aktivaci motoru.

UPOZORNENT:

+ Jakékoli nastaveni nebo vyménu by mél provadét vhodnym naradim pouze Skoleny
mechanik.

+ Z&dejte vaseho autorizovaného prodejce Giant nebo Liv o dal3f informace a podporu
pfi GdrZzbé vaseho elektrokola.
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Napnuti retézu

Néktera elektrokola jsou vybavena nabojem
s vnitfnim fazenim. Mohou byt vybavena

i automatickym napindkem retézu, ktery
udrZuje spravné napnuti fetézu.

Je-li fetéz prilis provéseny, je mozné, Ze bude
potieba nastavit jeho napnuti. Retéz mlze byt
i opotfebovany, a pak bude nutné jej vyménit.

Jak kontrolovat napnuti fetézu

PFi kontrole napnuti fetézu zabrante otaceni
klik a drzte fetéz ve stfedni ¢asti vzdalenosti
mezi pfevodnikem a pastorkem.

* PFikontrole pravésu fetézu pohybujte
fetézem nahoru a dold.

+ VertikaIni pohyb Fetézu by mél byt v rozmez{
10az 15 mm.

« Je-li vertikalni pohyb Fetézu vétsi nebo mensi,
je tfeba upravit napnuti fetézu. Kontaktujte
autorizovaného prodejce Giant nebo Liv kv(li
servisu.

Remenovy pohon

PFectéte si navod k pouZiti vyrobce Femenového pohonu dodavaného s elektrokolem, v kterém
najdete technické specifikace a podminky. VSechny modely s femenovym pohonem maji
posuvné zadni patky a stavéci Srouby k nastaveni napnuti femenu. Postup pfi nastaveni
Ffemenového pohonu je stejny jako v pfipadé Fetézu.
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6 Likvidace

Dle smérnice Evropského parlamentu Cislo 2006/66/ES musi byt vadné nebo
pouzité baterie, bateriové sady nebo jednotlivé ¢lanky shromazdovany oddélené
a ekologicky likvidovany.

Pouzité ¢lanky a baterie jsou recyklovatelné ekonomické zboZzi. Podle oznacenf
preskrtnutého odpadkového kose se tyto baterie nesmi likvidovat jako bézny
domovni odpad.

POZNAMKA:

+ S pouzitymi bateriemi je tfeba zachazet jako s nebezpecnym odpadem.

+ Baterie musi byt likvidovany v souladu s pFisluSnymi narodnimi pfedpisy na ochranu
Zivotniho prostredi.

+ Vratte baterie do recykla¢niho zafizeni nebo k autorizovanému prodejci Giant a Liv.

« V pfipadé& nejasnosti kontaktujte oficidlniho dovozce Giant a Liv do Ceské republiky.
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7 Pravni dokumentace

71 Zaruka

Spolecnost Giant poskytuje pavodnim vlastnikiim zaruku bezporuchového provozu ohledné
materialu a zpracovani pouze na ram, pevnou vidlici nebo na originalni soucastky vSech novych
znackovych elektrokol, a to b&hem niZe uvedené zaru¢ni doby:

Zaruka v trvani 2 let na elektronické soucasti:

+ RideControl displej a tlacitka;

* SyncDrive motor;

+ EnergyPak baterie - na 60 % plvodni nominalni kapacity pfi maximu 600 dobijecich cykld;
+ elektrické rozvody.

Celkova (kolo, jezdec a brasny) maximalni povolena hmotnost elektrokola Giant nebo Liv je 156 kg.

Ohledné vsech ostatnich soucasti a komponentd se odkazujeme na vieobecny navod Giant
a Liv, ktery je rovnéz dodan s timto elektrokolem. VSeobecny navod je urcujici v pfipadé
jakychkoli otazek. Informace nize a v kapitole Vyjimky slouZi pouze k nahlédnuti.

PoZadavek montazZe po koupi

Tato zaruka se vztahuje pouze na nova kola a rdmy zakoupena u autorizovanych prodejct Giant
a Liv, kterd tento prodejce po prodeji smontuje.

Omezené ruceni za napravu

Neni-li uvedeno jinak, napravu lze poskytnout podle této zaruky nebo implicitni zaruky
vyhradné formou vymeény vadnych soucastek za soucastky stejné nebo vyssi hodnoty podle
vyhradniho uvaZeni spolecnosti Giant. Tato zaruka plati od data koupé, vztahuje se pouze

na pavodni vlastniky a neni pfenositelna na jiné osoby. Spole¢nost neprebird odpovédnost

za zadnou primou, nahodilou ani naslednou Skodu, zejména pak za nahradu Skody v pripadé
zranéni osob, poskozeni majetku nebo za ekonomické ztraty, bez ohledu na to, zda vyplyvaji ze
néjaké smlouvy, zaruky, zanedbani, odpovédnosti za vyrobek nebo z jakéhokoli jiného divodu.

Firma Giant neposkytuje Zadné dalsi zaruky, vyslovné ani predpokladané. VSechny
predpokladané zaruky, vcetné zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti vyrobku pro urcity Gcel jsou
omezeny na dobu trvani vyslovné zaruky uvedené vyse.

Jakykoli narok ze zaruky musi byt uplatnén v misté prodeje prostfednictvim autorizovaného
prodejce Giant nebo Liv. PFi uplatnéni zaruky je nutny doklad o koupi nebo jiny doklad
prokazujici datum koupé. Naroky uplatnéné mimo zemi nakupu mohou podléhat poplatkdim

a dalsim omezenim. Zaru¢ni doba a detaily zaruky se mohou liSit podle typu ramu a/nebo zemé.
Tato zaruka vam dava urcitd zdkonna prava. Mlzete mit i dalsi prava, kterd se mohou v réiznych
zemich liSit. Tato zaruka nema vliv na vase zakonna prava.

7.2 Vyjimky

VySe uvedend zaruka nebo implicitni zaruka se nevztahuje na tyto okolnosti:

+ Obvyklé opotrebeni soucastek, jako jsou pneumatiky, Fetézy, brzdy, kabely a pfevodova
kolecka, pokud se nejedna o vadu montaze nebo materialu.

+ Servisni sluzZby ohledné kola provadéné jinym nez autorizovanym prodejcem Giant nebo Liv.

+ Zmény plvodniho stavu.

+ Nadmérné namahani kola, pouzivani kola pro zavodni ¢innost nebo v rdmci komerénich
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aktivit nebo pro jiné Ucely, nezZ pro které je kolo urceno.

+ Poskozeni zplsobené nedodrZzovanim navodu k uzivani.

* Poskozenf laku a potiskd zplsobené Gcasti v zavodech, skocich, sjezdu, pfipadné tréninkd
na tyto ¢innosti nebo akce, nebo jizdou na kole za nepfiznivych podminek nebo pocasi.

+ Uhradu za praci pfi vymé&né nebo zaméné soucastek.

Pokud to neni v této zaruce nebo v dalSich zaru¢nich dokumentech vyslovné uvedeno néco
jiného, spolecnost Giant a jeji zaméstnanci a zastupci nenesou odpovédnost za Zadné ztraty
ani za $kody (v&etné ndhodnych a naslednych ztrat a Skod zplsobenych nedbalosti nebo
porusenim zakona) souvisejicich s jakymikoli koly spole¢nosti Giant nebo se jich tykajicich.

7.3 Prohlaseni o shodé

C Kola s hybridnim pohonem s maximalni podpUrnou rychlosti 45 km/h splriuji podminky
smérnice Evropské komise 168/2013/EC pro kategorii vozidel L1e-B.

Kola s hybridnim pohonem s maximalni podpUrnou rychlosti 25 km/h splriuji podminky
smérnice Evropské komise o strojnich zaFizenich 2006/42/EC. Tato kola rovnéz splfiuji podminky
nasledujicich standard:

+ 1SO 4210-2 bezpecnostni norma pro kola

* EN15194 bezpecnostni norma pro EPAC

Prohlaseni o shodé pro vase konkrétni elektrokolo Giant nebo Liv naleznete vlozené
v originalnim navodu k obsluze, ktery je dodavan s kolem.

7.4 Zreknuti se odpovédnosti

Nedemontujte nebo nevyménujte Zddné originalni vybaveni nebo neprovadéjte jakékoli Upravy,
které by mohly zménit design a/nebo fungovani kola. Takové zmény mohou vazné poskodit
ovladani, stabilitu a dalsi aspekty kola, coz mize zpUsobit, Ze jizda na ném bude nebezpecna.
Demontaz nebo Uprava soucasti nebo poufZiti neoriginalni vybavy jako nahrada mohou vést

ke ztraté zaruky a mohou zpUsobit, Ze vase kolo nebude v souladu s pfislusSnym zdkonem

a predpisy. Abyste zajistili bezpeci, kvalitu a spolehlivost, pouZivejte pouze origindini soucasti
nebo nahrady schvalené spolecnosti Giant pro opravu nebo vyménu. Spolecnost neprebira
odpovédnost za Zadnou pfimou, nahodilou ani naslednou Skodu, zejména pak za ndhradu
Skody v pFipadé zranéni osob, poSkozeni majetku nebo za ekonomické ztraty, bez ohledu na to,
zda vyplyvaji ze néjaké smlouvy, zaruky, zanedbani, odpovédnosti za vyrobek nebo z jakéhokoli
jiného dlvodu.

7.5 FCC

Toto zafizeni splfiuje kapitolu 15 pravidel FCC. Provoz podIéha nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé rusent.

2. Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli plsobici ruseni, véetné ruseni, které mdze zpUsobit
nezadouci provoz.

Pamatujte, Ze zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou
za dodrZovani pfedpisl, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele zafizeni provozovat.
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INFORMACE: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim pravidldm pro
digitalni zafizeni tfidy B podle kapitoly 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak,
aby poskytovaly pfiméFenou ochranu proti Skodlivému ruseni pfi instalaci v domacnosti.
Toto zafizeni generuje, pouziva a mlZe vyzarovat vysokofrekvencni energii a pokud neni
nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mGze zpUsobit Skodlivé ruseni radiové
komunikace. Neexistuje v3ak zadna zaruka, Ze pfi konkrétni instalaci nedojde k ruseni.
Pokud toto zafizeni zpUsobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho p¥ijmu,
coz Ize zjistit vypnutim a op&tovnym zapnutim zafizeni, doporucuje se uZivateli pokusit
se ruSeni opravit jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

+ PFesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

+ ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pFijimacem.

* PFipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ve kterém je pfipojen pfijimac.

+ PoZzadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného rozhlasového/televizniho technika.

Toto zafizeni vyhovuje limitdm pro pasobeni vysokofrekvencnich vin stanovenym FCC pro
nekontrolované prostredi.

Toto zafizeni by mélo byt instalovdno a provozovano s minimalni vzdalenosti 5 mm mezi
zafizenim a uzivatelem nebo okolnimi osobami.

Toto zafizeni nesmi byt umisténo spolecné nebo provozovano ve spojeni s jakoukoli jinou
anténou nebo vysilacem.
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V souladu s ustanovenim smérnice 2006/42/EC spolu se splnomocnénym zastupcem

Giant Europe B.V.
Pascallaan 66
8218 NJ Lelystad
The Netherlands

my, vyrobce

Giant MFG. Co.,Ltd.

19, Shun-Farn Road, Tachia, Taichung, 43774,
Taiwan, R.O0.C.

prohlaSujeme na nasi zodpovédnost, Ze vyrobky uvedené v Pfiloze I* (APPENDIX I) jsou v souladu
se zékladnimi poZadavky a ostatnimi odpovidajicimi ustanovenimi smérnice 2006/42/EC.

Tento vyrobek, ke kterému se prohlaSeni o shodé vztahuje, rovnéz splfiuje podminky
nasledujicich dopliikovych standard( nebo dal3ich norem:

+ 1SO 4210-2 bezpecnostni norma pro kola

« EN15194 bezpecnostni norma pro EPAC

+ 2001/95/EC vSeobecnd smérnice o bezpecnosti produktu

+ 2014/30/EU smérnice EMC

+ 2014/35/EU smérnice o zafizenich ur€enych pro pouzivani v urcitych mezich napéti

+ 2014/53/EU smérnice o radiovych zafizenich

Misto: Giant MFG. Co., Ltd.
Datum: 24. prosince 2018

—
Podpis: i@@

Eric Wang
General Manager

*PFilohu | (APPENDIX I) k prohldseni o shodé pro vaSe konkrétni elektrokolo Giant nebo Liv
naleznete vloZzené v origindlnim navodu k obsluze, ktery je dodavan s kolem.

Dodavatel pro Ceskou republiku: Progress Cycle, a. s.
Logisticky park Tulipan, Palouky 1371, 253 01 Hostivice-Palouky, Ceska republika
@ 241771 181-2 « e-mail: giant@progresscycle.cz
www.giant-bicycles.cz « www.liv-cycling.cz
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1  Uvod

Pozdravujeme a gratulujeme

Pozdravujeme a gratulujeme k zakupeniu nového elektrobicykla Giant alebo Liv. UZ za chvilu si
budete méct uzivat radost z jazdy.

Ako navod pouzivat

Navod sluzi na kratke predstavenie vaSho nového elektrobicykla. Obsahuje zakladné
bezpecnostné informacie a prinasa prvy pohlad na hlavné komponenty a funkcie elektrobicykla.
Pred pouZzitim elektrobicykla navstivte sekciu podpory na naSich internetovych strankach

na zobrazenie alebo stiahnutie informacii, ktoré su tu k dispozicii. Okrem Specifickych informacif
o elektrobicykli nezabudnite nastudovat aj informécie vo vSeobecnom navode k bicyklu.

llustracie

llustracie vyobrazené v tomto dokumente sa mozu v detailoch liSit od konfiguracie vasho
konkrétneho modelu elektrobicykla. llustracie maju vSeobecny vyznam pre instruktaz a iba
za Ucelom opisu.

Symboly pouzité v navode

VAROVANIE: Varuje pred situaciou, ktord moze spdsobit smrt, vdZne poranenia alebo
tazké poskodenie materidlu, ak nebudete dodrZiavat bezpecnostné pokyny.

UPOZORNENIE: Varuje pred situaciou, ktord moZe spbsobit materidlne Skody, ak sa
nebudete riadit bezpecnostnymi pokynmi.

0 POZNAMKA: Poskytuje doleZité informacie, aby ste predisli problémom.

INFORMACIE: Poskytuje doplnkové informacie.
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Informacie a stibory na stiahnutie
Gian www.giant-bicycles.com/global/manuals

www.liv-cycling.com/global/manuals

Informacie o dalSich komponentoch bicykla a zaru¢nych podmienkach najdete vo vSeobecnom
navode k bicyklu.

Servis a podpora

Tento manudl neobsahuje vycerpavajuce informacie tykajlce sa servisu, opravy alebo udrzby.
Za tymto Ucelom kontaktujte predajcu. Viac informacii o naSich produktoch alebo vaSom
predajcovi ndjdete na strankach www.giant-bicycles.sk a www.liv-cycling.sk
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2 Bezpeénost

Bezpecné pouzitie bicykla

Pred pouzitim elektrobicykla na verejnej komunikacii, si vyskdsajte jazdu na bicykli v bezpecnom
priestore, aby ste si zvykli na jazdu s pomocnym elektrickym pohonom. Vyskusajte si na bicykli
vSetky nastavenia a zoznamte sa s ich vysledkami.

VAROVANIE:

* Prijazde drzte obe ruky na riadidlach s brzdovymi pakami na dosah, aby ste mohli
okamZite reagovat na akukolvek situaciu. Ak tak neurobite, m6Ze dbjst k strate
kontroly nad bicyklom.

+ Pred kazdou jazdou skontrolujte technicky stav bicykla a vSetky zakladné funkcie,
akymi su riadenie a brzdenie.

+ Uistite sa, Ze batéria je spravne namontovana a Ze je zaistena.

+ Uistite sa, Ze vSetky upevnovacie prvky su riadne utiahnuté.

+ Uistite sa, Ze na bicykli nie su Ziadne opotrebované alebo poSkodené diely, ktoré by
mohli zlyhat pocas jazdy.

Batéria a nabijacka
Pri manipulécii s batériou a nabijackou vezmite do Uvahy v3etky nasledujtce informacie.

VAROVANIE:
A + Batérie musia byt mimo dosahu deti a domdcich zvierat.

+ Batériu a nabijacku nevystavujte vode a otvorenému ohnu.

+ Batériu a nabfjacku nevystavujte padom a ani velkym narazom.

+ Batériu nabijajte iba s pomocou nabijacky, ktorad bola dodand s elektrobicyklom,
pripadne ndhradnou nabijackou dodanou autorizovanym predajcom.

+ Batériu a nabfjacku nepouZivajte pre iné Ucely.

+ Nespajajte poly batérie.

+ Batériu a nabijacku nezakryvajte, ani na ne v priebehu nabfjania nekladte iné objekty.

+ Pocas nabijania nenechavajte batériu a nabijacku bez dozoru.

+ Odpojte okamZite nabijacku a batériu, ak zaznamenate podozrivy zapach alebo dym.

+ Ak nastane nepravdepodobna situacia, kedy bude batéria EnergyPak horiet,
NEPOUZIVAJTE na hasenie vodu. Zaduste ohefi velkym mnoZstvom piesku a okamZite
zavolajte zlozky zachranného systému.

UPOZORNENIE: Pocas dobijania sa nabijacky nedotykajte. Nabijatka sa mdze pocas
dobijania zahriat.

0 POZNAMKA: Akonahle batéria dosiahne koniec svoje] Zivotnosti, malo by s fiou byt
nakladané ako s nebezpecnym odpadom. Nehadzte batériu do bezného domaceho
odpadu. PoZiadajte svojho predajcu o radu ohladom spravnej likvidacie batérie.

Nosic batoziny
VAROVANIE: VZdy sa uistite, Ze akdkolvek batoZina alebo detska sedacka namontovana
na nosici s bezpecne upevnené v sulade s pokynmi vyrobcu a Ze Ziadne volné popruhy
alebo iné predmety sa nemo6Zzu zachytit v kolese.
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UPOZORNENIE:
A + BatoZinu moZno bezpecne prepravovat iba na nosi¢och. Neupevnujte batoZinu
k Ziadnej inej Casti bicykla.
+ Bicykel sa moZe spravat odliSne (najma pokial ide o riadenie a brzdenie), ak je nosic¢
batoZiny nalozeny.
+ Maximalna nosnost zadného nosica (vratane batérie EnergyPak) je 22 kg.

POZNAMKA:
0 + Ak je batoZina pripevnena k nosicu, odportcame ju skontrolovat a upravit
rozmiestnenie odraziek a svetiel, aby nedoslo k ich zakrytiu.
+ U niektorych bicyklov je drziak batérie kombinovany s nosi¢om batozZiny. Uistite sa, Ze
je batoZina bezpecne upevnend, aby nedoslo k poSkodeniu batérie alebo drZiaka.

INFORMACIE: Odport¢ame rozmiestnit batoZinu rovnomerne na obe strany nosica
batoziny.

Dopinky

UPOZORNENIE:

+ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobcu pre inStalaciu, pouzivanie a bezpecnost detskej
sedacky. Neupravujte Ziadne originalne sucasti elektrobicykla, aby ste umoznili
montaz detskej sedacky.

+ Nikdy neprekracujte nosnost detskej sedacky a / alebo celkovu pripustni hmotnost
nakladu elektrobicykla, ako je uvedené v inej casti tohto navodu.

+ Uvedomte si, Ze pouzitie detskej sedacky mdze priniest vacSie zatazenie a zvySené
opotrebenie elektrickych a / alebo mechanickych stcasti elektrobicykla.

+ Ak je pouzita detska sedacka a bicykel je vybavené sedadlom s odkrytymi vinutymi
pruzinami, existuje znac¢né riziko, Ze moze ddjst k poraneniu prstov dietata v dosledku
zachytenia vinutymi pruzinami. Prijmite prislusné opatrenia, aby ste zabranili
poraneniu prstov dietata.

+ Vzdy preStudujte dokumentaciu dodanu s nosi¢om alebo sa obratte na vasho
predajcu ohladom pokynov na montaz, maximalneho zatazenia, kratiaceho
momentu, Specifikacii dielov, maximalny kompatibilny rozmer kolies, kompatibilitu
s privesom a detskou sedackou.

+ Informacie typu meno a adresa vyrobcu, dovozcu alebo zastupcu, ochranna znamka,
Cislo modelu a vyrobné ¢islo alebo odkaz najdete v dokumentacii nosica alebo
na samotnom nosici.
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3 Pouzitie bicykla
3.1 Batéria EnergyPak

EnergyPak je dobfjacia batéria, ktora pohana systém elektrobicykla. EnergyPak sa liSi tvarom,
velkostou, energetickou kapacitou a kompatibilitou. M6Zu byt namontované na rézne
umiestnenia na elektrobicykli v zavislosti od modelu elektrobicykla. EnergyPak by mal byt nabity
s originalnou nabijackou, ktora je dodavana s elektrobicyklom.

POZNAMKA:

+ V navode nemusia byt vyobrazené vietky typy alebo verzie batérii EnergyPak. DalSie
informacie k batériam EnergyPak najdete na internetovych strankach
www.giant-bicycles.sk a www.liv-cycling.sk v sekcii podpora.

+ Konkrétne technické Specifikacie a dalSie podrobnosti najdete na tlacenom Stitku
umiestnenom na batérii EnergyPak.

3.1.1 Prvé pouzitie

+ V3etky batérie EnergyPak su pred expediciou vo vyrobe deaktivované.

+ Batéria EnergyPak nebude pracovat, kym nebude aktivovana.

+ Batériu EnergyPak aktivujte nabitim nabfjackou.

+ Pred prvym pouZitim odporticame novu batériu EnergyPak nabit Upine.

+ Nova batéria EnergyPak nemusi dosiahnut pri prvom pouZiti maximalneho vykonu.

+ Vykon batérie EnergyPak sa stabilizuje po niekolkych Uplnych cykloch vybitia (jazdou) a nabitia.

3.1.2 Batéria EnergyPak Smart integrovana

Popis
A batéria EnergyPak

B zasuvka na dobijanie
C kontrola stavu batérie
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Demontaz a montaz
0 POZNAMKA: Pred vybratim batérie EnergyPak vzdy najprv vypnite napajanie.

Demontaz batérie EnergyPak (zamykanie

kltGcom)

* Podoprite vahu batérie.

+ Vlozte klu¢ a odomknite batériu EnergyPak.
(Iba batérie integrované zhora: Vyberte
batériu EnergyPak a pokracujte nabijanim
batérie EnergyPak.)

+ Aby ste batériu uvolnili Uplne, stlacte
bezpecnostnu packu braniacu jej vypadnutiu.

+ Vyklopte batériu a vyberte ju z bicykla.

Demontaz batérie EnergyPak (zamykanie

Torx klticom)

* Podoprite vahu batérie.

* VloZte Torx klu¢€ rozmeru T25 a odomknite
batériu EnergyPak otaCanim proti smeru
hodinovych ruciciek. Skrutku nemozno Uplne
vyskrutkovat. Zostava v rame.

+ Aby ste batériu uvolnili Uplne, stlacte
bezpecnostnu packu braniacu jej vypadnutiu.

+ Vyklopte batériu a vyberte ju z bicykla.

Montaz batérie EnergyPak

* Pri montazi batérie EnergyPak postupujte v opacnom poradi ako pri jej demontazi.

*+ VloZte batériu EnergyPak spat do drziaka. Uistite sa, Ze otvory v spodnej Casti pasuju spravne.

+ Batériu EnergyPak zatlacte v hornej Casti do drziaka a uistite sa, Ze je riadne zaistena. Mali by
ste pocut cvaknutie pri zatlaCeni batérie do drziaka.

+ Vyberte kluc.

+ Pri modeloch bez klti¢a utiahnite dékladne Torx skrutku.
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3.1.3 Batéria EnergyPak Smart Compact

Popis

A batéria EnergyPak
B zasuvka na dobijanie
C kontrola stavu batérie

Demontaz a montaz
0 POZNAMKA: Pred vybratim batérie EnergyPak vzdy najprv vypnite napajanie.

Demontaz batérie EnergyPak

+ Pridrzte batériu v rame, aby ste sa uistili, Ze
pri odomknuti nevypadne.

+ VloZte klu¢ a odomknite batériu EnergyPak.
Batéria EnergyPak sa nepatrne vysunie.

+ Vyklopte batériu a vyberte ju z bicykla.

Montaz batérie EnergyPak

« Pri montazi batérie EnergyPak postupujte v opacnom poradi ako pri jej demontazi.

+ VloZte batériu EnergyPak spat do drziaka. Uistite sa, Ze otvory v spodnej Casti pasuju spravne.

+ Batériu EnergyPak zatlacte v hornej Casti do drziaka a uistite sa, Ze je riadne zaistena. Mali by
ste pocut cvaknutie pri zatlaCeni batérie do drziaka.

+ Vyberte klUc.
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3.1.4 Batéria EnergyPak Smart 250

Popis
A batéria EnergyPak

POZNAMKA: Batériu EnergyPak Smart 250 mé6Ze demontovat alebo namontovat iba
autorizovany mechanik.

3.1.5 Batéria EnergyPak vybratie do strany

Popis

A batéria EnergyPak

B zasuvka na dobijanie
C kontrola stavu batérie
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Demontaz a montaz
0 POZNAMKA: Pred vybratim batérie EnergyPak vzdy najprv vypnite napajanie.

Demontaz batérie EnergyPak

* VloZte klu¢ a odomknite batériu EnergyPak.
+ Uvolnite hornt cast batérie EnergyPak

do strany smerom dolava.
+ Vyberte batériu EnergyPak.

Montaz batérie EnergyPak

+ Pri montdZi batérie EnergyPak postupujte v opacnom poradi ako pri jej demontdzi.

+ VloZte batériu EnergyPak spat do drZiaka. Uistite sa, Ze otvory v spodnej Casti pasuju spravne.

+ Batériu EnergyPak zatlacte v hornej casti do drZiaka a uistite sa, Ze je riadne zaistenda. Mali by
ste pocut cvaknutie pri zatlaceni batérie do drZiaka.

* Vyberte kltc.

3.2 Nabijacka

UPOZORNENIE:
A + PouZivajte iba zodpovedajucu nabijacku, ktora bola dodana s elektrobicyklom alebo
autorizovanym predajcom.

POZNAMKA:
0 * V navode nemusia byt vyobrazené vietky typy alebo verzie nabijaciek. Dal3ie
informacie k nabijackam najdete na internetovych strankach www.giant-bicycles.sk
a www.liv-cycling.sk v sekcii podpora.
+ Konkrétne technické Specifikacie a dalSie podrobnosti najdete na tlatenom Stitku
umiestnenom na nabijacke.

3.2.1 Nabijacka Smart

Popis %

A AC zasuvka

B nabijacka

C tlacidlo / LED indikator
D LED indikator

E zastrcka nabijacky

F adaptér nabijacky
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Popis LED diod

A LED indikator
B tlacidlo / LED indikator

\
[TV 171)77
B A
tlacidlo / )
LED farba udalost stav
A Cervena > zelena >
— - reblikava Automaticky test pri zapojenf
B zelena > cervena > P batérie (bootovanie).
vypnute
A Cervena svieti Batéria nie je zapojena.
A zelena blika (interval 0,5 s) Prebieha nabijanie.
A zelena blika (interval 1 s) Te[glotia vbaterlle._ .
PrekrocCeny casovy limit.
A zelena svieti Batéria je nabita.
blika (podla
A Cervena schémy v intervale Problém s nabfjanim.
0,5az71,55)
. . Aktivacia nabijania pri dlhodobom
B - stlacte tlacidlo uskladnent (60 %).
o i Nabijanie pri dlhodobom
B Zlta svieti uskladneni (60 %).

LnrT

Civ
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P

3.2.2 Nabijacka Smart Compact
Popis

A AC zasuvka

B nabijacka

C tlacidlo

D LED indikator

E zastrcka nabijacky
F adaptér nabijacky

Popis LED diéd

A LED indikator
B tlacidlo
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.. tlacidlo / 0
rezim LED farba udalost stav
Automaticky test
vSetky A Cervena > zelena > preblikava pri zapojeni batérie
(bootovanie).
vsetky A Cervena svieti Bate”‘?‘ neJe
zapojena.
beZné nabijanie . e . P
(100 %) A zelena blika (interval 0,5s) | Prebieha nabijanie.
besné nabiianie Teplota batérie.
] A zelena blika (interval 1s) Prekroceny casovy
(100 %) limi
imit.
bezné nabijanie A zelend svieti Batéria je nabita
(100 %) ) :
Aktivacia nabijania
- B - stlacte tlacidlo pri dlhodobom
uskladneni (60 %).
nabijanie
pri uskladneni A 7Ita blika (interval 0,5s) | Prebieha nabijanie.
(60 %)
nabijanie Teplota batérie.
pri uskladnenf A ZIta blika (interval 1 s) Prekroceny casovy
(60 %) limit.
nabijanie
pri uskladneni A ZIta svieti Batéria je nabita.
(60 %)
. . , plika (podla Problém
vSetky A cervena schémy v intervale s nabiianim
05a21,55) janim.
L 4
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3.2.3 Nabijacka Fast

Popis

A AC zasuvka

B nabijacka

C LED indikéator

D zastrcka nabijacky

Popis LED diéd
A LED indikator

LED farba udalost stav
A Cervena svieti Prebieha nabijanie.
A Cervena blika Problém s nabijanim.
A selena svieti Batéria nie je zapojena. / Batéria
je nabita.
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3.2.4 Nabijanie
UPOZORNENIE:

Pred zapojenim sa vzdy uistite, Ze ste
konektor pripojili spravnym smerom
do spravnej pozicie zasuvky (pozri
fotografie).

Batériu EnergyPak nabijajte pri
izbovej teplote (+20 °C alebo 68 °F).
Nabijanie pri teplote pod 0 °C alebo
nad 40 °C (32 °F ~ 104 °F) moze viest
k nedostatocnému nabijaniu a méze
poskodit Zivotnost dobijacich cyklov
batérie.

Uistite sa, Ze sa bicykel nehybe a ze
je bicykel pri nabijani batérie, ktora je
umiestnena na bicykli, stabilny.

Na bicykel nesadajte, s bicyklom

nehybte a neotacajte klukami, ak je nabijacka pripojena k bicyklu.

Dobijanie batérie EnergyPak

Batéria EnergyPak bez demontaze

Zacatie dobijania

+ Nabijacku pripojte k batérii EnergyPak.
+ Nabijacku pripojte k sieti.

+ Spusti sa proces dobijania.

Ukoncenie dobijania
+ Nabijacku odpojte najskor zo siete.
+ Nabijacku odpojte z batérie EnergyPak.
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Demontovana batéria EnergyPak

Zacatie dobijania

+ Demontujte batériu EnergyPak z bicykla.
+ Nabijacku pripojte k batérii EnergyPak.

+ Nabijacku pripojte k sieti.

+ Spusti sa proces dobijania.

Ukoncenie dobijania
+ Nabijacku odpojte najskor zo siete. (AN

+ Nabijacku odpojte z batérie EnergyPak. \
+ Namontujte batériu EnergyPak spat P ,
na bicykel. N

INFORMACIE:

+ LED indikatory na nabijacke zobrazuju stav procesu nabijania.

+ LED indikator na batérii EnergyPak zobrazuje aktualny stupen nabitia batérie.
+ Proces nabijania mo6Ze byt kedykolvek preruseny alebo zastaveny.

POZNAMKA: Odpojte nabijatku od batérie EnergyPak a zo siete, ak je batéria EnergyPak
plne nabita.
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3.2.5 Cas dobijania
Nabijacka Fast (4 A) tabul'’ka dobijania (200 - 240V)

kapacita batérie 300 Wh 400 Wh 500 Wh
EnergyPak
napatie (V) 200 - 240 200 - 240 200 - 240
80 % nabitia (h) 1:45 2:00 2:45
100 % nabitia (h) 3:30 4:30 5:00
Nabijacka Smart (4 A) tabul'ka dobijania (200 - 240V)
typ batérie Smart . .
EnergyPak 250 Smart Compact Smart integrovana Plus
kapacita (Wh) 250 375 500 400 500 625 750 250
60 % nabitia (h) 1:20 1:20 2:00 1:50 2:00 2:30 2:50 1:20
80 % nabitia (h) 2:00 1:50 2:50 2:30 2:50 3:30 3:50 2:00
100 % nabitia (h) 3:30 3:40 5:10 3:55 5:10 5:50 6:40 3:30
Nabijacka Smart (6 A) tabul'’ka dobijania (200 - 240V)
typ batérie Smart . .
EnergyPak 250 Smart Compact Smart integrovana Plus
kapacita (Wh) 250 375 500 400 500 625 750 250
60 % nabitia (h) 1:20 1:05 1:30 1:20 1:30 1:50 2:10 1:20
80 % nabitia (h) 2:00 1:35 2:10 2:00 2:10 2:35 2:55 2:00
100 % nabitia (h) 3:30 3:20 4:10 3:30 4:10 4:40 5:10 3:30
y 4
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3.3 Ovladanie

3.3.1 RideControl Ergo

Rad RideControl Ergo poskytuje ergonomické usporiadanie s lahko pristupnymi ovliadacimi
prvkami vratane zapnutia a vypnutia, stupna asistencie, funkcie Smart Assist, asistencie pri chédzi
a osvetlenia. Vizualne spatna vazba pochadza z jasnych LED indikatorov alebo obrazovky, ako

je tomu u RideDash EVO. Spojte aplikaciu RideControl vo vaSom teleféne s elektrobicyklom

a pridajte eSte viac moznosti, ktoré sa neustale rozsiruju a vylep3uju vdaka aktualizaciam.

RideControl ONE ANT+ RideControl Ergo
D
C o
B o
E
A
Q zapnutie / vypnutie G
R stupen asistencie (hore/dole)
S osvetlenie a vSeobecné Udaje
T asistencia pri chédzi F5
G indikator asistencie vykonu (5 LED diéd) - O H5
H kontrolka osvetlenia F4 L H4
J kontrolky nabitia batérie EnergyPak F3 H H3
GLEDded) F2 G7AFFG T w0 ED| oo H2
L indikator hlasenia chyb - (uj o H1

A asistencia pri chédzi

B stupen asistencie dole

C stupen asistencie hore

D zapnutie / vypnutie

E osvetlenie / informacie

F indikator asistencie vykonu (5 LED diod)

G kontrolka osvetlenia (biela) / indikator
hlasenia chyb (Cervena)

H indikator nabitia batérie EnergyPak
(5 LED dio6d)
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Zapinanie a vypinanie

+ Stlacte tlac¢idlo ON/OFF (D), aby ste zapli systém.

+ Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF (D) po dobu aspor jednej sekundy a pol. Tla¢idlo uvolnite
a systém sa vypne.

« Privypnuti bicykla trikrat zablikd LED kontrolka osvetlenia (G).

Asistence vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval
jazdny komfort a dojazd.

« Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlacte a podrzte po dobu 2 sekind tlacidlo stuperi asistencie
nahor (C) alebo stupen asistencie nadol (B).

+ Ak je funkcia Smart Assist aktivna, svieti iba stredna LED didda (F3) indikatora asistencie
vykonu.

+ Ak je pripojeny displej RideDash, na displeji sa stupefi asistencie Smart Assist zobrazi
napisom ‘AUTO".

+ Stlacenim tlacidla stupen asistencie nahor (C) alebo stupen asistencie nadol (B) sa vratite
k manualnej volbe stupna asistencie vykonu.

INFORMACIE: ReZim Smart Assist nie je k dispozicii pre vietky modely.

Stupen asistencie 1 az 5:
Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.
+ Pri manudlnej zmene stupfia asistencie vykonu stlacte tlacidlo stupen asistencie nahor (C)
alebo stupen asistencie nadol (B).
+ Indikatory stupna asistencie vykonu (F1 aZ F5) zobrazuju svietenim zvoleny stupefi zospodu
smerom hore.
+ Indikator F1 oznacuje stupen s najnizSou asistenciou vykonu, ale s najvacsim dojazdom
(stupeni ECO).
+ Indikator F5 oznacuje stupen s najvysSou asistenciou vykonu, ale s najva¢3ou spotrebou
energie (stupen POWER).

Vypnutie asistencie vykonu:

Pre jazdu bez asistencie vykonu, ale s funkénymi indikatormi, computerom a osvetlenim.

+ Stlacte tlacidlo stupen asistencie nadol (B), kym nezhasnu vSetky LED diddy indikatora
asistencie vykonu (F).

+ Pomocny motor je vypnuty.

+ V3etky ostatné funkcie systému zostavaju funkcné.

Asistencia pri chédzi

Funkcia asistencie pri chddzi vam pomaha s bicyklom pri chédzi a funguje iba pokial je okamzita
rychlost nizSia ako 6 km/h (4 mph). Asistent pri chédzi funguje najlepSie pri zaradenom
najlah3im prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu a najvacsim ozubenym kolesom vzadu.

INFORMACIE: Funkcia asistencie pri chddzi nie je v niektorych krajinach z dévodu
miestnych predpisov k dispozicii.
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« Stlacte tlacidlo funkcie Asistencia pri chddzi (A), aby ste uviedli funkciu Asistencia pri chddzi
do pohotovostného rezimu.

+ Indikator asistencie vykonu (F) sa rozsvieti v sekvencii (tam a spat).

+ Stlacte do 3 sekund tlacidlo stupne asistencie vykonu smerom nahor (C). Aktivuje sa funkcia
Asistencia pri chodzi.

+ Uvolnite tlacidlo stupna asistencie vykonu smerom nahor (C), aby ste funkciu zastavili alebo
prerusili. Ak stlacite tlacidlo do 3 sekund, funkciu opat aktivujete.

+ Stlacte akékolvek iné tlacidlo na ovladanie RideControl a systém sa vrati do bezného jazdného
rezimu.

INFORMACIE: Ak do 3 sektind od stlacenia tlacidla funkcie Asistencia pri chddzi (A)
neddjde k Ziadnej aktivite, systém sa vrati do bezného jazdného rezimu.

Osvetlenie

+ Stlacte a podrZte po dobu 2 sekund tlacidlo osvetlenia (E) za G€elom zapnutia alebo vypnutia
osvetlenia.

* Rozsvieti sa kontrolka osvetlenia (G).

+ U S-Pedelecs bicyklov (vysokorychlostné elektrobicykle) svetla na bicykli nemozno vypnut.
Tlacidlo prepina medzi stretavacim a dialkovym svetlom.

 Prizapnuti osvetlenia na bicykli bude podsvietenie displeja RideDash EVO stimené.

Indikacia stavu batérie

Stav batérie EnergyPak sa zobrazuje prostrednictvom indikatorov nabiatia batérie LED diéd (H1
az H5). Kazda LED didéda predstavuje 20 % kapacity batérie EnergyPak.

+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 10 %, zafarbenie spodnej LED diédy (H1) sa zmeni z bielej
na oranzovu.

+ Ak je nabitie batérie niZSie ako 3 %, spodna LED di6éda (H1) blikd oranZovo. Systém sa prepne
do najnizSieho stupna asistencie vykonu.

+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 1 %, asistencia vykonu sa vypne. Systém osvetlenia zostane
funkény po dobu najmenej 2 hodin.

Tlacidlo informacie

Tlacidlo osvetlenie / informacie (E) sa pouZiva na ovlddanie r6znych funkcii obrazovky,
ak je k systému pripojeny computer RideDash alebo iny kompatibilny cyklisticky computer.
Konkrétne funkcie su zavislé na pripojenom zariadeni.

Hlasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti ovladania RideControl zobrazi hlasenie udalosti. U vacsiny
hlaseni udalosti déjde k vypnutiu asistencie vykonu. Kontrolka osvetlenia (G) bude blikat

na Cerveno spolu s jednou LED diédou indikatora asistencie vykonu (F1 az F5) ako kontrolkou
hlasenia udalosti.

Popis udalosti:

+ F5: problém s prehrievanim

* F4: -

+ F3: problém so senzorom rychlosti
+ F2: problém s motorom

+ F1: problém s batériou
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Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si, ktory indikator Urovne asistencie blika (F1 aZ F5).

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoduchu a zjavnu pricinu vyrieSte (napr. Opakujte vloZenie
nespravne vloZenej batérie).

5. Systém znova zapnite.

Ak je problém vyrieSeny:
+ MoZete pokracovat v beznom pouzivani bicykla.
+ Naplanujte servisnud prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Ak problém pretrvava:
* Prestanite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvéli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.2 RideControl Ergo 2

Rad RideControl Ergo 2 poskytuje ergonomické usporiadanie s [ahko pristupnymi ovladacimi
prvkami vratane zapnutia a vypnutia, stupna asistencie, funkcie Smart Assist, asistencie pri
chédzi, osvetlenia a USB-C nabijacieho portu, ktory umoZziiuje pohodIné nabijanie. Vizualne
spatna vazba pochadza z jasnych LED indikatorov alebo obrazovky, ako je tomu u RideDash
EVO. Spojte aplikaciu RideControl vo vasom teleféne s elektrobicyklom a pridajte eSte viac
moznosti, ktoré sa neustale roz3iruju a vylepSuju vdaka aktualizaciam.

A informacie

B stupen asistencie dole

C Smart Assist (funkcia AUTO)

D stupen asistencie hore

E zapnutie / vypnutie

F USB-C konektor

G osvetlenie / podsvietenie displeja

H asistencia pri chddzi

| indikator asistencie vykonu (5 LED diéd)

J kontrolka osvetlenia (biela) / indikator
hlasenia chyb (Cervend)

K indikator nabitia batérie EnergyPak
(5 LED di6d)

Zapinanie a vypinanie

+ Stlacte tlacidlo ON/OFF (E), aby ste zapli systém.

+ Stlacte a podrZte tlacidlo ON/OFF (E) po dobu aspon jednej sekundy a pol. Tlacidlo uvolnite
a systém sa vypne.

* Privypnuti bicykla trikrat zablikd LED kontrolka osvetlenia (J).

Asistencie vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval
jazdny komfort a dojazd.
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+ Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlacte tlacidlo Smart Assist (C).

+ Ak je funkcia Smart Assist aktivna, svieti iba stredna LED didda (13) indikatora asistencie
vykonu.

+ Ak je pripojeny displej RideDash, na displeji sa stupefi asistencie Smart Assist zobrazi
napisom ‘AUTO".

+ Stlacenim tlacidla stupen asistencie nahor (D) alebo stuperi asistencie nadol (B) sa vratite
k manualnej volbe stupna asistencie vykonu.

INFORMACIE: ReZim Smart Assist nie je k dispozicii pre vietky modely.

Stupen asistencie 1 az 5:
Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.
+ Pri manudlnej zmene stupfia asistencie vykonu kratko stlacte tla¢idlo stupen asistencie nahor
(D) alebo stupen asistencie nadol (B).
+ Indikatory stupna asistencie vykonu (11 az I5) zobrazuju svietenim zvoleny stupen zospodu
smerom hore.
+ Indikator I1 oznacuje stupeni s najnizSou asistenciou vykonu, ale s najvac¢sim dojazdom
(stupeni ECO).
+ Indikator I5 oznacuje stupeni s najvyS3Sou asistenciou vykonu, ale s najvacSou spotrebou
energie (stupen POWER).

Vypnutie asistencie vykonu:

Pre jazdu bez asistencie vykonu, ale s funkénymi indikatormi, computerom a osvetlenim.

« Stlacte tlacidlo stupen asistencie nadol (D), kym nezhasnu vsetky LED diédy indikatora
asistencie vykonu (1).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3etky ostatné funkcie systému zostavaju funkené.

Asistencia pri chédzi

Funkcia asistencie pri chddzi vam pomaha s bicyklom pri chédzi a funguje iba pokial je okamzita
rychlost nizSia ako 6 km/h (4 mph). Asistent pri chédzi funguje najlep3ie pri zaradenom
najlahsim prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu a najvac¢sim ozubenym kolesom vzadu.

INFORMACIE: Funkcia asistencie pri chddzi nie je v niektorych krajinach z dévodu
miestnych predpisov k dispozicii.

+ Stlacte tlac¢idlo funkcie Asistencia pri chédzi (H), aby ste uviedli funkciu Asistencia pri chédzi
do pohotovostného rezimu.

+ Indikator asistencie vykonu (l) sa rozsvieti v sekvencii (tam a spat).

+ Stlacte do 3 sekund tlacidlo stupne asistencie vykonu smerom nahor (D). Aktivuje sa funkcia
Asistencia pri ch6dzi.

+ Uvolnite tlacidlo stupna asistencie vykonu smerom nahor (D), aby ste funkciu zastavili alebo
prerusili. Ak stlacite tlacidlo do 3 sekund, funkciu opat aktivujete.

+ Stlacte akékolvek iné tlacidlo na ovladanie RideControl a systém sa vrati do bezného jazdného
rezimu.

INFORMACIE: Ak do 3 sektind od stlacenia tla¢idla funkcie Asistencia pri chddzi (H)
neddjde k Ziadnej aktivite, systém sa vrati do bezného jazdného rezimu.

Gy Civ Pouzitie bicykla 73


https://www.giant-bicycles.com/cz
https://www.liv-cycling.com/cz

Osvetlenie

+ Stlacte a podrZte po dobu 2 sekind tlacidlo osvetlenia (G) za U¢elom zapnutia alebo vypnutia
osvetlenia.

+ Rozsvieti sa kontrolka osvetlenia ()).

+ U S-Pedelecs bicyklov (vysokorychlostné elektrobicykle) svetla na bicykli nemoZzno vypnut.

Tlacidlo (G) prepina medzi stretdvacim a dialkovym svetlom.

Stla¢enim tlacidla osvetlenia (G) prepnete rezim podsvietenia displeja RideDash EVO na OFF /

jasné / timené.

Indikacia stavu batérie

Stav batérie EnergyPak sa zobrazuje prostrednictvom indikatorov nabiatia batérie LED diéd (K1
az K5). Kazda LED didda predstavuje 20 % kapacity batérie EnergyPak.

+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 10 %, zafarbenie spodnej LED diédy (K5) sa zmeni z bielej
na oranzovu.
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 3 %, spodna LED di6éda (K5) blikd oranZovo. Systém sa prepne
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 1 %, asistencia vykonu sa vypne. Systém osvetlenia zostane
funkény po dobu najmenej 2 hodin.

Tlacidlo informacie

Tlacidlo informacie (A) sa pouziva na ovladanie réznych funkcii obrazovky, ak je k systému
pripojeny computer RideDash alebo iny kompatibilny cyklisticky computer. Konkrétne funkcie
su zavislé na pripojenom zariadeni.

USB-C konektor

USB-C konektor (F) moZno pouZit na napajanie alebo nabijanie externého zariadenia ako

smartphone, svetlo na bicykel alebo computer na bicykel.

+ Ak chcete ziskat pristup ku konektoru USB-C, zdvihnite nechtom kryt. Na pripojenie pouZite
zodpovedajuci kdbel pre vase zariadenie (nie je sucastou dodavky).

+ Konektor je len napdjaci zasuvkou (5V/ 1,5A). NemoZno ho pouZit na prenos dat.

UPOZORNENIE:

+ NepouZzivajte USB-C konektor za mokra alebo vo vihkom prostredi.

+ Zabezpecte, aby do konektoru USB-C nevnikli Ziadne kvapaliny, blato alebo necistoty.
+ Ak nepouZivate USB-C konektor, vZdy riadne uzavrite kryt konektora.

Hlasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti ovlddania RideControl zobrazi hldsenie udalosti. U vac¢siny
hldseni udalosti déjde k vypnutiu asistencie vykonu. Kontrolka osvetlenia (J) bude blikat

na Cerveno spolu s jednou LED diédou indikatora asistencie vykonu (11 az 15) ako kontrolkou
hlasenia udalosti.

Popis udalosti:

* |5: problém s prehrievanim

c 140 -

* 13: problém so senzorom rychlosti
* 12: problém s motorom

* 11: problém s batériou
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Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si, ktory indikator Urovne asistencie blika (11 az I5).

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoducht a zjavnu pricinu vyrieSte (napr. Opakujte vloZenie
nespravne vloZenej batérie).

5. Systém znova zapnite.

Ak je problém vyrieSeny:
+ MoZete pokracovat v beznom pouzivani bicykla.
+ Naplanujte servisnud prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Ak problém pretrvava:
* Prestanite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvéli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.3 RideControl Ergo 3

Aktualizovany systém ovladania RideControl Ergo 3 tvori vzhladovo jednoduché tlacidla, ktoré je
mozné integrovat s gripy na riadidlach. Ovladanie RideControl Ergo 3 na lavej polovici riadidiel
ovlada stupne asistencie vykonu a rezim asistencie pri chédzi. Volitelné druhé ovladanie
RideControl Ergo 3 sa montuje na pravu polovicu riadidiel a je moZné nim ovladat napriklad
osvetlenie, funkcia Smart Assist alebo funkcie displeja RideDash EVO. Funkcie je mozné nastavit
pomocou aplikacie RideControl (verzia 1.8.1 a vysSia).

lavé ovladanie

A stupen asistencie hore
B asistencia pri chodzi

C stupen asistencie dole
D osvetlenie

E Smart Assist

F informacie

pravé ovladanie

INFORMACIE: Ovladanie RideControl Ergo 3 by malo byt indtalované spolu s ovlddanim
RideControl Go.

Asistencie vykonu

Smart Assist (AUTO):

Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval
jazdny komfort a dojazd.

* Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlacte a podrzte po dobu 3 sekind tlacidlo Smart Assist (E)
alebo tlacidlo stupen asistencie nahor (A) alebo stupen asistencie nadol (C).

INFORMACIE: ReZim Smart Assist nie je k dispozicii pre vietky modely.

76 Pouzitie bicykla



Stupen asistencie 1 az 5:

Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.

+ Pri manudlnej zmene stupfia asistencie vykonu stlacte tlacidlo stupen asistencie nahor (A)
alebo stupen asistencie nadol (C).

Asistencia pri chédzi

Funkcia asistencie pri chddzi vam pomaha s bicyklom pri chédzi a funguje iba pokial je okamzita
rychlost nizSia ako 6 km/h (4 mph). Asistent pri chédzi funguje najlep3ie pri zaradenom
najlahsim prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu a najvac¢sim ozubenym kolesom vzadu.

INFORMACIE: Funkcia asistencie pri chddzi nie je v niektorych krajinach z dévodu
miestnych predpisov k dispozicii.

Stlacte tlac¢idlo funkcie Asistencia pri chédzi (B), aby ste uviedli funkciu Asistencia pri chédzi
do pohotovostného rezimu.

+ LED diddy (B1 az B5) na ovladanie RideControl GO blikaju bielo.

+ Stlacte do 3 sekund tlacidlo stupne asistencie vykonu smerom nahor (A). Aktivuje sa funkcia
Asistencia pri ch6dzi.

Uvolnite tlacidlo stupna asistencie vykonu smerom nahor (A), aby ste funkciu zastavili alebo
prerusili. Ak stlacite tlacidlo do 3 sekund, funkciu opat aktivujete.

Stlacte akékolvek iné tlacidlo na ovlddanie RideControl 3 a systém sa vrati do bezného
jazdného rezimu.

INFORMACIE: Ak do 3 sekdind od stlacenia tla¢idla funkcie Asistencia pri chddzi (B)
neddjde k Ziadnej aktivite, systém sa vrati do bezného jazdného rezimu.

Osvetlenie

+ Stlacte tlacidlo osvetlenia (D) za U¢elom zapnutia alebo vypnutia osvetlenia.

+ Pri zapnuti osvetlenia na bicykli bude podsvietenie displeja RideDash EVO stimené.

+ U S-Pedelecs bicyklov (vysokorychlostné elektrobicykle) svetld na bicykli nemozno vypnut.
Tlacidlo (G) prepina medzi stretdvacim a dialkovym svetlom.

Osvétleni

+ Stisknéte tlacitko osvétleni (D) za G€elem zapnuti nebo vypnuti osvétleni.

* PFi zapnuti osvétleni na kole bude podsviceni displeje RideDash EVO ztlumeno.

+ U S-Pedelecs kol (vysokorychlostni elektrokola) svétla na kole nelze vypnout. Tlacitko (G)
prepina mezi potkavacim a dalkovym svétlem.

Tlacidlo informacie

Tlacidlo informacie (F) sa pouziva na ovladanie réznych funkcii obrazovky, ak je k systému
pripojeny computer RideDash alebo iny kompatibilny cyklisticky computer. Konkrétne funkcie
su zavislé na pripojenom zariadenti.
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3.3.4 RideControl Dash

RideControl Dash je dialkové ovladanie s integrovanym farebnym displejom, ktory zobrazuje

rozsiahle informacie o bicykli a jazde z batérie EnergyPak, motora SyncDrive, senzorov, svetiel
a dalSich pripojenych elektronickych stcasti. Vdaka ergonomickému umiestneniu na lavej
rukovati riadidiel pontdka mnoho funkcif dialkovych ovladani RideControl Ergo a RideDash EVO

v jednej kompaktnej jednotke.

A stupen asistencie dole

B stupen asistencie hore

C informacie

D asistencia pri chodzi

E zapnutie / vypnutie

F osvetlenie / podsvietenie displeja
G USB-C konektor

H stavovy riadok

| datové pole

J indikator asistencie vykonu

1 bezdrotové spojenie
2 kontrolka osvetlenia
3 oznamenia z telefénu
4 servis

5 stav batérie

3 5
l

1 2 4
S l 1
320 B8~ 100% 8]

2438

o

 FH

INFORMACIA: Funkcia asistencie pri chdzi nie je v niektorych krajinach z dévodu

miestnych predpisov k dispozicii.

Zapinanie a vypinanie
+ Stlacte tlacidlo ON/OFF (E), aby ste zapli systém.

+ Stlacte a podrzte tlacidlo ON/OFF (E) po dobu 2 sekdnd. Systém sa vypne.

Asistencie vykonu
Smart Assist (AUTO):

Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval

jazdny komfort a dojazd.

* Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlacte sicasne a podrzte po dobu 2 sekdnd tlacidla stupen

asistencie nahor (B) a stupen asistencie dolu (A).
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Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.

« Pri manudlnej zmene stupfia asistencie vykonu stlacte tlacidlo stupen asistencie nahor (B)
alebo stupen asistencie nadol (A).

+ Indikator stupnia asistencie vykonu (J) zobrazuje zvoleny stupen asistencie.

Na displeji sa po dobu 2 sekdnd zobrazi popis nového stupna asistencie vykonu a odhadovany
zostavajuci dojazd. Potom sa vrati displej jazdy s aktualizovanym indikatorom asistencie vykonu.

Displej

Stavovy riadok

Stavovy riadok (H) vzdy zobrazuje stav batérie (5). DalSie ikony (1 aZ 4) sa objavia ak su dané
funkcie aktivne.

1. Bezdrdtové pripojenie: Indikuje aktivne bezdrbtové pripojenie medzi elektrobicyklom
a inteligentnym telefénom s aplikaciou RideControl.
2. Stav osvetlenia: Ikona osvetlenia informuje, Ze svetla na bicykli su zapnuté.
3. Oznamenie: Indikuje, Ze v teleféne su nové alebo neprecitané spravy. Iba s pomocou aplikacie
RideControl.
4. Indikator servisu: Indikator servisu (ikona klica) sa zobrazi, ak je potrebna pravidelna
technicka udrzba alebo ak doSlo k systémovej udalosti (poruche).
5. Indikator stavu batérie: Indikator stavu batérie zobrazuje aktualny stupen nabitia batérie
EnergyPak od 100 do 0 %.
* Ak je nabitie batérie nizSie ako 3 %, ikona batérie zacne blikat. Systém sa prepne
do najnizSieho stupna asistencie vykonu.
* Ak je nabitie batérie nizSie ako 1 %, ikona batérie blika. Asistencia vykonu sa vypne. Systém
osvetlenia zostane funkény po dobu najmenej 2 hodin.

INFORMACIE: Niektoré funkcie aplikacie RideControl a funkcie uvedené v tejto prirucke
nemusia byt v tuto chvilu k dispozicii. Kompatibilita a dostupné funkcie sa méZzu lisit

v zavislosti od verzie programu, modelu elektrobicykla, verzie hardvéru/firmvéru sucasti
bicykla, Specifikaciach telefénu, operacného systému atd.

Datové pole
Displej ma jedno datové pole () pre zobrazenie vybranych informacii.

MozZnosti zobrazenia datového pola:

* SPEED: okamzita rychlost jazdy (predvolené)

* RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd s aktualnym stupfiom asistencie vykonu*
+ ODO: celkova vzdialenost od prvého pouzitia

+ DISTANCE: vzdialenost prejdena od posledného vynulovania

« TRIP TIME: ¢as jazdy od posledného vynulovania

* AVG SPEED: priemerna rychlost od posledného vynulovania

+ MAX SPEED: maximalna rychlost od posledného vynulovania

+ CADENCE: okamzita kadencia Slapania v ot/min (otacky za minutu)

INFORMACIE: Skutoént dojazdovi vzdialenost mézu ovplyvnit rézne okolnosti
v priebehu jazdy, napriklad profil terénu alebo sila a smer vetra.

+ Stlacenim tlac¢idla informacie (C) prejdete do iného datového pola. Na displeji sa po dobu
2 sekund zobrazi popis nového pola a nasledne sa computer do nového pola prepne.
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Indikator stupfia asistencie
Indikator stupria asistencie (J) zobrazuje aktualne zvoleny stupen asistencie v podobe radu
5 pruhov, ktoré sa mézu farebne odliSovat.

Stupne asistencie vykonu
OFF

ECO

TOUR

ACTIVE

SPORT

POWER

SMART ASSIST (AUTO)

INFORMACIE: Dostupnost stupfiov asistencie a pomer vykonu k danému stupfiu su
zavislé od typu motora SyncDrive a tovarenskom nastaveni systému.

Asistencia pri chédzi

Funkcia asistencie pri chddzi vam pomaha s bicyklom a funguje iba ak je okamzita rychlost
nizsia ako 6 km/h (4 mph). Asistent pri chddzi funguje najlepsie pri zaradenom najlahSom
prevode, tj. s najmensim prevodnikom vpredu a najvacsim pastorkom vzadu.

+ Stlacte tlac¢idlo funkcie Asistencia pri chédzi (D), aby ste uviedli funkciu Asistencia pri chédzi
do pohotovostného rezimu.

+ Stlacte do 3 sekund tlacidlo stupne asistencie vykonu smerom nahor (B). Aktivuje sa funkcia
Asistencia pri chodzi.

+ Uvolnite tlacidlo stupna asistencie vykonu smerom nahor (B), aby ste funkciu zastavili alebo
prerusili. Ak stlacite tlacidlo do 3 sekund, funkciu opat aktivujete.

+ Stlacte akékolvek iné tlacidlo a systém sa vrati do beZzného jazdného rezimu.

INFORMACIE: Ak do 3 sektind od stlacenia tla¢idla funkcie Asistencia pri chddzi neddjde
k Ziadnej aktivite, systém sa vrati do bezného jazdného rezimu.

Osvetlenie a jas obrazovky

+ Stlacte a podrZte po dobu 2 sekund tlacidlo osvetlenie / podsvietenie displeja (F), aby ste zapli
alebo vypli osvetlenie bicykla.

+ Rozsvieti sa kontrolka osvetlenia (2).

+ Opakovanym stlacanim tlacidla osvetlenia (F) zmenite jas obrazovky (nizky / stredny / vysoky).

USB-C konektor

USB-C konektor (G) mozno pouZzit na napajanie alebo nabijanie (5V /1,5 A) externého zariadenia
ako smartphone, svetlo na bicykel alebo computer na bicykel.

Ak chcete ziskat pristup ku konektoru USB-C, zatiahnite za roh a zdvihnite kryt.

+ K pripojeniu pouZzite zodpovedajuci kabel pre vase zariadenie (nie je sicastou dodavky).

+ Ak nepouZivate USB-C konektor, vZdy riadne uzavrite kryt konektora.

UPOZORNENIE:

+ Konektor je len napajaci zasuvkou. Nemozno ho pouZit na prenos dat.

+ NepouZivajte USB-C konektor za mokra alebo vo vihkom prostredi.

+ Zabezpecte, aby do konektora USB-C nevnikli Ziadne kvapaliny, blato alebo necistoty.
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Nastavenie

Zmena systému jednotiek zobrazenia (metrické/imperialne):
+ Stlacte a podrzte tlacidlo informacie (C) po dobu 5 sekind.

Vynulovanie ¢iastkovych datovych poli:
* Ak chcete vynulovat funkcie DIST, TRIP a AVG SPD:
+ Stlacte sucasne a podrzte po dobu 3 sekund tlacidla stupen asistencie nahor (B) a stupen
asistencie nadol (A).
+ Ak chcete vynulovat funkciu MAX SPD:
+ Prejdite na datové polia MAX SPD.
+ Stlacte stucasne a podrzte po dobu 3 sekund tlacidla stupen asistencie nahor (B) a stupen
asistencie nadol (A).

Hlasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti sa na displeji zobrazi varovna obrazovka s hlasenim udalosti:

+ Varovna obrazovka sa zobrazi na 2 sekundy.

+ Popis udalosti sa zobrazi na 5 sekund.

+ Povarovnej obrazovke sa systém vrati do bezného jazdného rezimu a vo stavovom riadku sa
zobrazi ikona servisu.

Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si popis udalosti.

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohfadom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoduchu a zjavnu pricinu vyrieSte (napr. opakujte vloZenie
nespravne vloZenej batérie).

Systém znova zapnite. Ak je problém vyrieSeny:
+ MoZete pokracovat v beznom pouZzivani bicykla.
+ Naplanujte servisntd prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 4.

Ak problém pretrvava:
* Prestanite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kv6li diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.5 RideControl GO

RideControl Go je viactucelové ovladacie tlacidlo integrované do hornej ramovej trubky, ktorého
sucastou je tlacidlo zapnutia a vypnutia a farebné LED kontrolky zobrazujlice stupen asistencie
vykonu a nabitia batérie.

A tlacidlo zapnutia / vypnutia / viacfarebna

LED di6éda N
B indikatory asistencie vykonu /o
(5 viacfarebnych LED diéd)
C indikatory nabitia batérie (5 viacfarebnych B5 00 c5
LED diéd) B4 00 C4
B3 00 c3
B2 00 2
B1 00 C1

1
G

INFORMACIE: RideControl Go je moZné pouZivat v kombinacii s dal$imi ovladaniami
RideControl Ergo a displejmi RideDash. Pre viac informacii kontaktujte svojho
autorizovaného predajcu, alebo navstivte internetové stranky Giant a Liv.

Zapinanie a vypinanie

Stlacte tlacidlo zapnutie / vypnutie (A), aby ste zapli systém.

Po zapnuti sa vSetky LED diédy rozsvietia bielo.

Po 2 sekundach kontrolky zobrazia vychodiskovy stupen asistencie vykonu a nabitia batérie.
Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia / vypnutia (A) po dobu 3 sekdnd. Tlacidlo uvolnite, aby ste
systém vypli.

Pri vypnuti sa vietky LED di6édy rozsvietia a bliknu bielo. Systém sa vypne.

INFORMACIE: Pri motoroch Shimano stla¢te a podrzte tla¢idlo zapnutia/vypnutia (A)
po dobu 0,5 sekundy, aby ste zapli systém.

Asistencie vykonu

Smart Assist (AUTO):
Motor SyncDrive automaticky prispésobuje vystupny vykon okolnostiam, aby optimalizoval
jazdny komfort a dojazd.

Pri aktivacii funkcie Smart Assist stlaCte dvakrat za sebou tlacidlo zapnutia/vypnutia (A).

Ak je funkcia Smart Assist aktivna, rozsvieti sa modro LED diéda B3 indikatora asistencie vykonu.
Ak je pripojeny displej RideDash, na displeji sa stupen asistencie Smart Assist zobrazi
napisom ‘AUTO".

Stlacenim tlacidla zapnutie / vypnutie (A) sa vratite k manudlnej volbe stupna asistencie vykonu.

INFORMACIE: ReZim Smart Assist nie je k dispozicii pre vietky modely.
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Stupen asistencie 1 az 5:

Manualne zvolte stupen asistencie vykonu.
« Pri manualnej zmene stupfia asistencie vykonu stlacte tlacidlo zapnutie / vypnutie (A).

+ Akciu opakujte, kym nezvolite poZzadovany stupen asistencie vykonu.

Indikatory stupna asistencie vykonu (B1 az B5) zobrazuju zvoleny stuper nasledovne:

stupen asistencie svietia LED diédy farba LED diédy
POWER 1+2+3+4+5 Cervena
SPORT 1+2+3+4 oranzova
ACTIVE 1+2+3 ZIta
TOUR 1+2 zelena
ECO 1 zelena
SMART ASSIST (AUTO) 3 modra
VYPNUTE nesvieti -

+ Stupen POWER s najvy3Sou asistenciou vykonu, ale s najva¢Sou spotrebou energie.
+ Stupen ECO s najnizSou asistenciou vykonu, ale s najva¢sim dojazdom.

INFORMACIE: Volby stupfa asistencie vykonu st zavislé od modelu bicykla.

Vypnutie asistencie vykonu:

Pre jazdu bez asistencie vykonu, ale s funkénymi indikatormi, computerom a osvetlenim.

« Stlacte tlacidlo zapnutie / vypnutie (A), kym nezhasnu vSetky LED diédy indikatora asistencie
vykonu (B).

« Pomocny motor je vypnuty.

+ V3etky ostatné funkcie systému zostavaju funkcné.

Indikacia stavu batérie
Stav batérie sa zobrazuje prostrednictvom indikatorov nabiatia batérie LED diod (C1 az C5).

stupen asistencie svietia LED diédy farba LED diédy
80 az 100 % 1+2+3+4+5 biela
60az79% 1+2+3+4 biela
40 az 59 % 1+2+3 biela
20az39% 1+2 biela
10az19% 1 biela
4az9% 1 oranzova
0az3% 1 oranzova (blika)

POZNAMKA: Ak je nabitie batérie niz3ie ako 1 %, asistencia vykonu sa vypne. Systém
osvetlenia zostane funk&ny po dobu najmenej 2 hodin.
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Hiasenie udalosti

V pripade systémovej udalosti ovladania RideControl zobrazi hlasenie udalosti:

+ VSetky LED diédy indikatora asistencie vykonu zablikaju 3krat bielo.

+ Konkrétna LED diéda indikatora asistencie vykonu (B1 az B5) zacne blikat a hlasi vzniknutu
udalost.

udalost svietia LED diédy farba LED diédy
problém s batériou EnergyPak 1 Cervena (blika)
problém s motorom SyncDrive 2 cervena (blikd)
problém so senzorom rychlosti 3 cervena (blikd)
Eialkovym oviadanim/ displejom 4 Gervend (biiks)
prehrievanie motora 5 Cervena (blikd)

Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si, ktory indikator Urovne asistencie blika (B1 az B5).

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoduchu a zjavnu pricinu vyrieSte (napr. Opakujte vloZenie
nespravne vloZenej batérie).

5. Systém znova zapnite.

Ak je problém vyrieseny:
+ MbZete pokracovat v beznom pouzivani bicykla.
« Naplanujte servisnu prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 5.

Ak problém pretrvava:
* Prestanite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvoli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.6 RideDash EVO

RideDash EVO poskytuje jazdcovi rozsiahle informacie o bicykli a jazde na velkej farebne;j
obrazovke umiestnenej v strede riadidiel. Pomocou ovladania RideControl Ergo zobrazuje
jasné a velké udaje o funkciach, ako je rychlost, vzdialenost, stav batérie, zostavajuca dojazdova
vzdialenost a dalSie uzitocné informacie.

A stavovy riadok

B datové pole 1 % ‘I’ f ?
C indikator asistencie vykonu 2D =8 5 100% & A
D ciastkové datové pole SPEED

E ukazovatel stranok

8 -B
1 bezdrotové spojenie ;m/h

2 kontrolka osvetlenia
3 ozndmenia z telefénu

L
: RANGE = ODO
4 servis 123km 456 km ,:I_ D

5 stav batérie cccoe—— [

Stavovy riadok

Stavovy riadok vZdy zobrazuje stav batérie (5). DalSie ikony (1 aZ 4) sa objavia ak su dané funkcie
aktivne.

1. Bezdrdtové pripojenie: Indikuje aktivne bezdrotové pripojenie medzi elektrobicyklom
a inteligentnym telefénom s aplikaciou RideControl.

2. Stav osvetlenia: Ikona osvetlenia informuje, Ze svetla na bicykli su zapnuté.

3. Ozndmenie: Indikuje, Ze v teleféne st nové alebo neprecitané spravy. Iba s pomocou aplikacie
RideControl.

4. Indikator servisu: Indikator servisu (ikona klica) sa zobrazi, ak je potrebna pravidelna
technicka udrzba alebo ak doslo k systémovej udalosti (poruche).

5. Indikator stavu batérie: Indikator stavu batérie zobrazuje aktualny stupen nabitia batérie
EnergyPak od 100 do 0 %.
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 3 %, ikona batérie zacne blikat. Systém sa prepne
+ Ak je nabitie batérie nizSie ako 1 %, ikona batérie blika. Asistencia vykonu sa vypne. Systém

osvetlenia zostane funk&ny po dobu najmenej 2 hodin.

INFORMACIE: Niektoré funkcie aplikacie RideControl a funkcie uvedené v tejto prirucke
nemusia byt v tuto chvilu k dispozicii. Kompatibilita a dostupné funkcie sa moéZzu lisit

v zavislosti od verzie programu, modelu elektrobicykla, verzie hardvéru/firmvéru sucasti
bicykla, Specifikaciach telefénu, operacného systému atd.

Hlavné datové pole
V predvolenom nastaveni sa v hlavhom datovom poli (B) zobrazuje okamZita rychlost jazdy.

Ciastkové datové pole
Ciastkové datové pole (D) zobrazuje podrobné informacie rozdelené na $tyri obrazovky.
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+ obrazovka 1 (predvolena):
* RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd s aktudlnym stupfiom asistencie vykonu*
+ ODO: celkova vzdialenost od prvého pouZitia

* obrazovka 2:
+ DIST: vzdialenost prejdena od posledného vynulovania
* TRIP: ¢as jazdy od posledného vynulovania

*+ obrazovka 3:
* AVG SPEED: priemerna rychlost od posledného vynulovania
* MAX SPEED: maximalna rychlost od posledného vynulovania

+ obrazovka 4:
+ CAD: okamZita kadencia Slapania v ot/min (otacky za minutu)
* RANGE: odhadovany zostavajuci dojazd s aktudlnym stupfiom asistencie vykonu*

*Dojazd je odhadovana hodnota. Skuto¢nud dojazdovu vzdialenost mézu ovplyvnit rézne
okolnosti v priebehu jazdy, napriklad profil terénu alebo sila a smer vetra.

Volba obrazovky

U v3etkych ovladdani RideControl Ergo:

+ Stlaenim a podrzanim tlacidla informacie na ovlddanie prejdite do iného datoveho pola.
+ Uvolnite tlacidlo informacie.

Ukazovatel' obrazovky
Ukazovatel obrazovky (E) zobrazuje pocet obrazoviek a zvyraznuje aktualne vybratd obrazovku.

Indikator stupia asistencie

Indikator stupnia asistencie (C) zobrazuje aktualne zvoleny stuperi asistencie v podobe radu
5 pruhov, ktoré sa mézu farebne odliSovat.

Stupne asistencie vykonu:
+ OFF

+ ECO

+ TOUR

* ACTIVE

* SPORT

* POWER

* SMART ASSIST (AUTO)

INFORMACIE: Dostupnost stupfiov asistencie a pomer vykonu k danému stupfiu su
zavislé od typu motora SyncDrive a tovarenskom nastaveni systému.

Na displeji sa po dobu 2 sekind zobrazi ndzov nového stupnia asistencie a odhadovana
zostavajuca dojazdova vzdialenost. Potom sa displej vrati do bezného jazdného reZimu
s aktualizovanym indikatorom stupna asistencie.

Nastavenie

Zmena systému jednotiek zobrazenia (metrické/imperialne)
U v3etkych ovladdani RideControl Ergo:
+ Stlacte a podrzte tlacidlo informacie po dobu 5 sekind.
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Vynulovanie Ciastkovych datovych polf
U v3etkych ovladdani RideControl Ergo:
+ Ak chcete vynulovat funkcie DIST, TRIP a AVG SPD:
+ Stlacte sucasne a podrzte po dobu 3 sekind tlacidla stupen asistencie nahor a stupen
asistencie nadol.
Ak chcete vynulovat funkciu MAX SPD:
*+ Prejdite na datové polia MAX SPD.
+ Stlacte sucasne a podrzte po dobu 3 sekind tlacidla stupen asistencie nahor a stupen
asistencie nadol.

Zmena jasu obrazovky (nizky / stredny / vysoky)

U RideControl Ergo:

+ Stlacte a podrzte tlacidlo funkcie Asistencia pri chddzi po dobu 2 sekuind, aby ste zmenili jas
obrazovky.

+ Tlacidlo po 2 sekundéach uvolnite.

U RideControl Ergo 2:
+ Opakovanym stlacanim tlacidla tlacidla osvetlenia zmenite jas obrazovky.

U RideControl Ergo 3:
+ Opakovanym stlacanim tlacidla tlacidla osvetlenia zmenite jas obrazovky.

Hldsenie udalosti

V pripade systémovej udalosti sa na displeji zobrazi varovna obrazovka s hlasenim udalosti:

+ Varovna obrazovka sa zobrazi na 2 sekundy.

+ Popis udalosti sa zobrazi na 5 sekund.

+ Povarovnej obrazovke sa systém vrati do bezného jazdného reZzimu a vo stavovom riadku sa
zobrazi ikona servisu.

Rychle kroky rieSenia problému:

1. Poznacte si popis udalosti.

2. Vypnite systém.

3. Skontrolujte pohladom akukolvek zrejmu pricinu.

4. Ak je to mozné, akukolvek jednoduchu a zjavnu pricinu vyrieSte (napr. opakujte vloZzenie
nespravne vloZenej batérie).

Systém znova zapnite. Ak je problém vyrieSeny:
+ MbZete pokracovat v beznom pouzivani bicykla.
+ Naplanujte servisnu prehliadku u autorizovaného predajcu.

Ak sa problém opakuje:
+ Opakujte krok 1 az 4.

Ak problém pretrvava:
* Prestanite jazdit na bicykli.
+ Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant alebo Liv kvoli diagnostike a servisu bicykla.
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3.3.7 STl paky

Funkcie tlacidiel je moZné nastavit pomocou aplikacie RideControl. STI paky je mozné pouZit len
u vybranych modelov elektrobicyklov.

Funkcia STI pak
lava STI paka

A stupen asistencie hore
B stupen asistencie dole
C prehadzovacka hore (vacsi pastorok)

28

prava STl paka

A prehadzovacka dole (mensi pastorok)
B prehadzovacka hore (vacsi pastorok)
C prehadzovacka dole (menSi pastorok)

, l
A B
3.4 Kl'ace

K niektorym modelom elektrobicyklov dostanete Standardne dva identické kluce, ktoré slUzia
na uzamknutie batérie, alebo zdmku na bicykel. Bez klti¢a nejde zdmky odomknut.

POZNAMKA:

* VZzdy so sebou zoberte kIti¢ pri ndvsteve predajcu z dévodu Udrzby alebo opravy bicykla.

+ KIU¢ a kod kluca starostlivo uschovajte spolu so sériovym cislom rdmu a ostatnymi
dokumentami k bicyklu.

+ Odportcame nechat vyrobit u kvalifikovaného zdmocnika ndhradnu képiu
originalneho kltGca a uschovat ich oddelene.
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3.5 Dojazdova vzdialenost

DOJaZd na jedno nabitie je zavisly od mnohych faktorov, ako napriklad (ale nielen tieto):
celkova hmotnost bicykla vratane jazdca, spolujazdca a nékladu;

+ vonkajSie podmienky ako napriklad okolita teplota a vietor;

+ podmienky na ceste ako napriklad kopcovity terén a hruby povrch cesty;

+ stav bicykla ako trebars tlak v plastoch a Uroven Gdrzby;

+ pocet cyklov dobitia a vybitia;

* vek a stav batérie EnergyPak;

* pouZzivany stupen asistencie vykonu;

+ uzivatelské nastavenie stupna asistencie vykonu (v aplikacii RideControl v teleféne).
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4 Preprava a uskladnenie

Preprava

UPOZORNENIE:

+ Akékolvek odnimatelné (elektronické) Casti, ako su nabijacka a batérie EnergyPak, by
mali byt vzdy pred prepravou z elektrobicykla demontované.

* VZdy sa riadte pokynmi vyrobcu vozidla alebo nosica bicyklov, ktory na prepravu
elektrobicykle pouzivate.

POZNAMKA:

+ Pokial je to mozné, vyvarujte sa prepravy elektrobicykla za zlych poveternostnych
podmienok.

+ Ak sa preprave za zlych poveternostnych podmienok nemozno vyhnut, dékladne
zakryte vietky odkryté elektronické casti bicykla.

+ Vysoké rychlosti v kombinacii s vetrom a dazdom mo6Zu spdsobit vtlacenie vihkosti
do elektronickych Casti bicykla, €o mdze spdsobit docasné poruchy alebo trvalé zavady.

+ Ak po dosiahnuti ciela prepravy za zlych poveternostnych podmienok déjde k poruche
elektrobicykla, vyberte batériu EnergyPak a nechajte vSetky Casti bicykla na vzduchu
doékladne uschnut.

Uskladnenie elektrobicykla

Elektrobicykel skladujte, pokial je to moZné, na mieste, ktoré je chranené pred poveternostnymi
vplyvmi.

POZNAMKA:

+ Sneh, daZd, posypova sol a kyseliny mdzu spdsobit koréziu alebo poskodenie urcitych
komponentov elektrobicykla.

+ Ultrafialové sInecné Ziarenie moze spdsobit vyblednutie farby a priepustnost alebo
popraskanie gumovych a plastovych dielov bicykla.

+ Vystavenie prili§ vysokym alebo naopak nizkym teplotam pocas skladovania moéze
spbsobit docasné poruchy alebo dokonca trvalé zavady elektrobicykla.

Uskladnenie batérie
Ak nie je elektrobicykel dlhSiu dobu pouZzivany, je vhodné batériu EnergyPak z bicykla demontovat.

UPOZORNENIE:
A + Skladujte batériu EnergyPak na suchom a bezpe¢nom mieste.
+ Skladujte batériu EnergyPak pri teplote medzi -20 a 20 °C (-4 °F ~ 68 °F).

POZNAMKA:

o + Skladovanie pri teplotach nad 20 °C (68 °F) mdzZe znizit kvalitu a celkovu Zivotnost batérie.
+ Batériu EnergyPak skladujte na Urovni nabitia priblizne 60 %.
+ Pocas dlhSieho skladovania kontrolujte raz mesacne Uroven nabitia batérie EnergyPak.
+ Batériu EnergyPak dobite, ak Uroven nabitia klesne pod 60 %.
+ Nabite batériu EnergyPak na 60 % aspofi raz za 3 mesiace.
+ Nespravne skladovanie alebo dlhodobé zanedbavanie batérie EnergyPak méze

sposobit zavady batérie, zniZenie jej kapacity a moZze viest k strate zaruky.
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5 Udrzba
Pravidelna udrzba a Cistenie sU nevyhnutné pre optimalny vykon a bezpecnost elektrobicykla.

INFORMACIE: Pre¢itajte si tieZ informacie o drbe na internetovych strankach
a vo vSeobecnom navode k bicyklu.

Cistenie

Na odstranenie necistdt pouZite jemnu tkaninu alebo kefu, pripadne s minimalnym mnozstvom
neutralneho cistiaceho roztoku. Potom utrite do sucha ¢istou jemnou tkaninou.

UPOZORNENIE:

+ Na Cistenie nepouzivajte vodu pod vysokym tlakom alebo stlaceny vzduch. MéZu vtlacit
vodu do (utesnenych) elektrickych sucasti a sposobit nasledné poruchy a zavady.

+ Diely elektrobicykla neumyvajte nadmernym mnozstvom. Ak sa dostane na vnutorné
elektrické sucasti voda, mbze spdsobit poruchy a dalSie problémy.

POZNAMKA:

* Na umyvanie plastovych dielov nepouzivajte agresivne mydlové roztoky. Roztoky,
ktoré nie st neutralne, mézu sposobit poSkodenie materialov, zmenu farby,
deformacie, poskriabanie a dalSie.

Pohon

VAROVANIE:

+ VzZdy demontujte batériu pri kontrole
napnutia retaze. Ak je systém pod
napatim, méze doéjst jednoduchym
dotykom ruk (alebo inou castou tela)
kdekolvek na hnacom ustrojenstve
k nahlej aktivacii motora.

UPOZORNENIE:

+ Akékolvek nastavenie alebo vymenu
by mal vykonavat vhodnym naradim
iba Skoleny mechanik.

« Ziadajte vasho autorizovaného
predajcu Giant alebo Liv o dalSie
informacie a podporu pri Udrzbe
vasho elektrobicykla.
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Napnutie retaze

Niektoré elektrobicykle su vybavené ndbojom

s vnutornym radenim. M&Zu byt vybavené aj
automatickym napinacom retaze, ktory udrZuje
spravne napnutie retaze.

Ak je retaz priliS prevesend, je mozné, Ze bude
potrebné nastavit jej napnutie. Retaz moéze byt aj
opotrebovana, a potom bude nutné ju vymenit.

Ako kontrolovat napnutie retaze

Pri kontrole napnutia retaze zabrarite otacaniu
klik a drZte retaz v strednej Casti vzdialenosti

medzi prevodnikom a pastorkom. 10-15 mm
« Prikontrole previsu retaze pohybujte retazou
hore a dole. &

+ Vertikalny pohyb retaze by mal byt
vrozmedzi 10 az 15 mm.

+ Ak je vertikalny pohyb retaze vacsi alebo
mensi je potrebné upravit napnutie retaze.
Kontaktujte autorizovaného predajcu Giant
alebo Liv kvéli servisu.

Remenovy pohon

Precitajte si navod na poufZitie vyrobcu remefiového pohonu dodavaného s elektrobicyklom,
v ktorom najdete technické Specifikacie a podmienky. VSetky modely s remenovym pohonom
maju posuvné zadné patky a nastavovacie skrutky na nastavenie napnutia remena. Postup pri
nastaveni remerfiového pohonu je rovnaky ako v pripade retaze.
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6 Likvidacia
Podla smernice Eurépskeho parlamentu ¢islo 2006/66/ES musi byt chybné alebo

pouzité batérie, batériové sady alebo jednotlivé ¢lanky zhromazdované
oddelene a ekologicky likvidované.

Pouzité ¢lanky a batérie su recyklovatelny ekonomicky tovar. Podla oznacenia
preskrtnutého odpadkového kosa sa tieto batérie nesmu likvidovat ako bezny
domovy odpad.

POZNAMKA:

+ S pouzitymi batériami je potrebné zaobchadzat ako s nebezpecnym odpadom.

+ Batérie musia byt likvidované v sulade s prisluSnymi narodnymi predpismi na ochranu
Zivotného prostredia.

+ Vratte batérie do recyklacného zariadenia alebo k autorizovanému predajcovi Giant a Liv.

+ V pripade nejasnosti kontaktujte oficialneho dovozcu Giant a Liv do Slovenskej
republiky.
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7 Pravna dokumentacia

71 Zaruka

Spolo¢nost Giant poskytuje pévodnym vlastnikom zaruku bezporuchovej prevadzky ohfadom
materialu a spracovania iba na ram, pevnu vidlicu alebo na originalne suciastky vSetkych novych
znackovych elektrobicyklov, a to pocas tychto ustanoveni zarucnej doby:

Zaruka v trvani 2 rokov na elektronické sucasti

+ RideControl displej a tlacidla;

* SyncDrive motor;

+ EnergyPak batéria - na 60 % povodnej nominalnej kapacity pri maxime 600 dobijacich cyklov;
+ elektrické rozvody.

Celkova (bicykel, jazdec a braSne) maximalna povolena hmotnost elektrobicykla Giant alebo Liv
je 156 kg.

Ohladom vSetkych ostatnych sucasti a komponentov sa odkazujeme na vSeobecny navod Giant
a Liv, ktory je tiez dodany s tymto elektrobicyklom. VSeobecny navod je urcujuci v pripade
akychkolvek otazok. Informacie nizSie a v kapitole Vynimky slizi len k nahliadnutiu.

Poziadavka montaZe po kipe

Tato zaruka sa vztahuje len na nové bicykle a rdmy zakipené u autorizovanych predajcov Giant
a Liv, ktoré tento predajca po predaji zmontuje.

Obmedzenie ru€enia za napravu

Ak nie je uvedené inak, napravu mozno poskytnut podla tejto zaruky alebo implicitné zaruky
vyhradne formou vymeny chybnych suciastok za suciastky rovnakej alebo vysSej hodnoty
podla vyhradného uvazenia spolo¢nosti Giant. Tato zaruka plati od datumu kupy, vztahuje

sa len na pévodného vlastnika a nesmie byt prenesena na iné osoby. Spolo¢nost neprebera
zodpovednost za Ziadnu priamu, nahodnu ani naslednu Skodu, najma potom za nahradu Skody
v pripade zranenia osdb, poskodenie majetku alebo za ekonomické straty, bez ohladu na to, €i
vyplyvaju z nejakej zmluvy, zaruky, zanedbania, zodpovednosti za vyrobok alebo z akéhokolvek
iného dévodu.

Firma Giant neposkytuje Ziadne dalSie zaruky, vyslovné ani predpokladané. vSetky
predpokladané zaruky, vratane zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti vyrobku na konkrétny tcel
st obmedzené na dobu trvania vyslovnej zaruky uvedenéj vyssie.

Akykolvek narok zo zaruky musi byt uplatneny v mieste predaja prostrednictvom
autorizovaného predajcu Giant alebo Liv. Pri uplatneni zaruky je nutny doklad o kupe alebo

iny doklad preukazujici datum kdpy. Naroky uplatnené mimo krajinu ndkupu mdzu podliehat
poplatkom a dalSim obmedzeniam. Zaru¢na doba a detaily zaruky sa mdzu liSit podla typu ramu
a/alebo krajiny. Tato zaruka vam dava urcité zakonné prava. MézZete mat aj dalSie prava, ktoré
sa mozu v rdéznych krajinach liSit. Tato zaruka nema vplyv na vase zakonné prava.

7.2 Vynimky

VysSie uvedend zaruka alebo implicitna zaruka sa nevztahuje na tieto okolnosti:

+ Obvyklé opotrebenie suciastok, ako su pneumatiky, retaze, brzdy, kable a prevodova kolieska,
pokial sa nejedna o chybu montéze alebo materialu.

+ Servisné sluzby ohladom bicykla vykonavané inym ako autorizovanym predajcom Giant alebo Liv.
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+ Zmeny pévodného stavu.

« Nadmerné namahanie bicykla, pouZivanie bicykla pre zdvodnu ¢innost alebo v rdmci
komer¢&nych aktivit alebo na iné Gcely, nez na ktoré je bicykel urceny.

+ PoSkodenie spésobené nedodrziavanim navodu na pouzivanie.

+ PoSkodenie laku a potlaci spdsobené Gcastou v zavodoch, skokoch, zjazde, pripadne tréningoch
na tieto ¢innosti alebo akcie, alebo jazdou na bicykli za nepriaznivych podmienok alebo pocasia.

+ Uhradu za pracu pri vymene alebo zdmene suciastok.

Ak to nie je v tejto zaruke alebo v dalSich zaru¢nych dokumentoch vyslovne uvedené nieco

iné, spolo¢nost Giant a jej zamestnanci a zastupcovia nenesu zodpovednost za Ziadne straty

ani za Skody (vratane ndhodnych a naslednych strat a Skéd spbsobenych nedbalostou alebo
porusenim zakona) suvisiacich s akymikolvek bicyklami spolo¢nosti Giant alebo sa ich tykajucich.

7.3 Vyhlasenie o zhode

C Bicykle s hybridnym pohonom s maximalnou podpornou rychlostou 45 km/h spliaju
podmienky smernice Eurépskej komisie 168/2013/EC pre kategoriu vozidiel L1e-B.

Bicykle s hybridnym pohonom s maximalnou podpornou rychlostou 25 km/h splfiaju
podmienky smernice Europskej komisie o strojovych zariadeniach 2006/42/EC. Tieto bicykle tiez
splfaju podmienky nasledujucich Standardov:

+ 1SO 4210-2 bezpecnostna norma pre bicykle

* EN15194 bezpecnostna norma pre EPAC

Vyhlasenie o zhode pre vaSe konkrétne elektrobicykel Giant alebo Liv ndjdete vioZzené
v originalnom navode na obsluhu, ktory je dodavany s bicyklom.

7.4 Zrieknutie sa zodpovednosti

Nedemontujte alebo nevymienajte Ziadne originalne vybavenie alebo nevykonavajte akékolvek
Upravy, ktoré by mohli zmenit dizajn a / alebo fungovanie bicykla. Takéto zmeny mézu vazne
poskodit ovladanie, stabilitu a dalSie aspekty bicykla, o mbZe spdsobit, Ze jazda na nom bude
nebezpecnd. Demontdz alebo Uprava sucasti alebo pouZitie neoriginalnej vybavy ako ndhrada
md&Zu viest k strate zaruky a moZu sposobit, Ze vas bicykel nebude v stlade s prislusSnym
zadkonom a predpismi. Aby ste zaistili bezpecie, kvalitu a spolahlivost, pouZivajte iba originalne
sUcasti alebo nahrady schvélené spolo¢nostou Giant pre opravu alebo vymenu. Spolo¢nost
nepreberd zodpovednost za Ziadnu priamu, ndhodnu ani naslednd Skodu, najma potom

za nahradu Skody v pripade zranenia oséb, poSkodenie majetku alebo za ekonomické straty,
bez ohladu na to, ¢i vyplyvaju z nejakej zmluvy, zaruky, zanedbania, zodpovednosti za vyrobok
alebo z akéhokolvek iného dévodu.

7.5 FCC

Toto zariadenie splfia kapitolu 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujdcim dvom

podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie sp&sobovat Skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek pdsobiace rusenie vratane rusenia, ktoré moze
spdsobit neziaduce prevadzka.

Pamatajte, Ze zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou
za dodrZiavanie predpisov, moZu viest k strate opravnenia pouzivatela zariadenie prevadzkovat.
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INFORMACIE: Toto zariadenie bolo testované a uznané vyhovujtcim pravidlam pre
digitalne zariadenia triedy B podla kapitoly 15 pravidiel FCC. Tieto limity st navrhnuté
tak, aby poskytovali primerani ochranu proti Skodlivému ruSeniu pri in3talacii

v domacnosti. Toto zariadenie generuje, pouZziva a mdze vyzarovat radiofrekvenénu
energiu a ak nie je naindtalované a pouzivané v sulade s pokynmi, mdze sposobit
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Neexistuje v3ak Ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej
instalacii neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spbésobuje Skodlivé rusenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné zistit vypnutim a opatovnym zapnutim
zariadenia, odporuca sa uzivatelovi pokusit sa ruSenie opravit jednym alebo viacerymi
z nasledujucich opatrent:

+ alebo premiestnit prijmovd anténu.

+ Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, nezZ v ktorom je pripojeny prijimac.

+ PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skiiseného rozhlasového/televizneho technika.

Toto zariadenie vyhovuije limitom pre pdsobenie vysokofrekvenénych vin stanovenym FCC pre
nekontrolované prostredie.

Toto zariadenie by malo byt nainStalované a prevadzkované s minimalnou vzdialenostou 5 mm
medzi zariadenim a pouzivatelom alebo okolitymi osobami.

Toto zariadenie nesmie byt umiestnené spolocne alebo prevadzkované v spojeni s akoukolvek
inou anténou alebo vysielacom.
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V sulade s ustanovenim smernice 2006/42/EC spolu so splnomocnenym zastupcom

Giant Europe B.V.
Pascallaan 66
8218 NJ Lelystad
The Netherlands

my, vyrobca

Giant MFG. Co.,Ltd.

19, Shun-Farn Road, Tachia, Taichung, 43774,
Taiwan, R.O0.C.

prehlasujeme na nasu zodpovednost, Ze vyrobky uvedené v Prilohe I* (APPENDIX I) su v stlade
so zakladnymi poZiadavkami a ostatnymi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2006/42/EC.

Tento vyrobok, ku ktorému sa vyhlasenie o zhode vztahuije, rovnako tie? spifia podmienky
nasledujucich doplnkovych Standardov alebo dalSich noriem:

+ 1SO 4210-2 bezpecnostna norma pre bicykle

« EN15194 bezpecnostna norma pre EPAC

+ 2001/95/EC vSeobecnd smernica o bezpecnosti produktu

+ 2014/30/EU smernica EMC

+ 2014/35/EU smernica o zariadeniach urenych na pouZivanie v urcitych medziach napatia
+ 2014/53/EU smernica o radiovych zariadeniach

Miesto: Giant MFG. Co., Ltd.
Datum: 24. decembra 2018

—
Podpis: i@@

Eric Wang
General Manager

*Prilohu | (APPENDIX ) k vyhldseniu o zhode pre vas konkrétny elektrobicykel Giant alebo Liv
najdete vloZenu v originalnom navode na obsluhu, ktory je dodavany s bicyklom.

Dodavatel pre Slovensku republiku: Progress Cycle, a. s.
Logisticky park Tulipan, Palouky 1371, 253 01 Hostivice-Palouky, Ceska republika
@ +420 241 771 181-2 + e-mail: giant@progresscycle.sk
www.giant-bicycles.sk « www.liv-cycling.sk
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